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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
tfebiCe a jeho prvnim pouzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za zadny uraz ani
Skodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpecném a pfistupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a
postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak Cini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotrebicCe, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti ve véku od tfi do osmi let
a osoby s velmi rozsahlym
a tézkym zdravotnim posti-
Zenim mohou tento spotre-

bi€ plInit a vyprazdnovat,
pokud byly nalezité pouce-
ny. Déti mladsi tfi let bez
stalého dozoru drzte z do-
sahu spotfebice.

Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotfebiCem .

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotiebice by ne-
mély provadét déti bez do-
Zoru.

VSechny obaly uschovejte
mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné
bezpecnostni informace

» Tento spotrebic je urCen

pouze k uchovavani potra-
vin a napoju.

Tento spotrebic je urCen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouZziti.

Tento spotrebiC Ize pouzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zarize-
nich, kde vyuziti nepresa-
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huje (prdmérnou) uroven

vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontami-

naci potravin, fidte se na-

sledujicimi pokyny:

— neotevirejte dverfe na
delSi dobu;

— pravidelné Cistéte po-
vrchy, které mohou pfijit
do styku s potravinami a
pristupnymi vypoustéci-
mi systémy;

— syrové maso a ryby
uchovavejte v chladnic-
ce ve vhodnych nad-
obach, aby nepfisly na-
vzajem do styku nebo
nekapaly na jiné potravi-
ny.

VAROVANI: Ve skFini spo-

tfebiCe nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci
otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychleni

odmrazovani nepouzivejte

mechanické ani jiné po-
mocné prostredky, které
nejsou doporuceny vyrob-
cem.

VAROVANI: Neposkozujte

chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech

spotrebice pro ulozeni po-
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travin nepouzivejte elektric-
ké pfistroje, pokud se nej-
edna o typ doporuceny vy-
robcem.

K Cisténi spotrebi¢e nepou-
zivejte proud vody ani paru.
SpotrebiC Cistéte vihkym
mékkym hadrem. Pouzivej-
te pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asti-
cemi, draténky, rozpousté-
dla nebo kovové predméty.
Pokud nechate spotfebic
prazdny na delSi dobu, vy-
pnéte jej, odmrazte, vyCi-
stéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste za-
branili vzniku plisni ve spo-
trebici.

Ve spotfebici neuchovavej-
te vybusné smési, jako na-
pf. aerosoloveé spreje s hofr-
lavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vymeénit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikiim.



2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z duvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Pfesvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebi€ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napr.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotfebi¢ desti.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych Ci
pfilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

PFi zméné sméru otevirani dvefi
spotrebice chrarite podlahu pred
poskrabanim.

Spotfebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
/\ VAROVANI!

/\ VAROVANI!
PFi instalaci spotfebiCe se ujistéte, ze ne-
ni napajeci kapel nikde zachyceny &i po-
Skozeny.

/N VAROVAN;!

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

/\ POZOR!

Jakakoliv elektrikarska prace nutna k in-
stalaci spotiebiCe by méla byt provadéna
kvalifikovanym elektrikarem.

* Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikafem.

* Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastreky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napéajeci kabel musi zUstat pod Urovni
sitové zastrcky.

« Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

« Spotrebic je vybaven sitovou zastrékou 13
A. Je-li nutné vyménit pojistku v sitové
zastréce, pouzijte vyhradné 13 A pojistku
ASTA (BS 1362) (pouze pro Velkou
Britanii a Irsko).

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

elektrickym proudem nebo pozaru.
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& Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobu-
tan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe sna-
Sen zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici okruh obsahujici isobu-
tan.

* Neménte technické parametry spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je prisné zakazano.

+ Tento spotfebi€ je uren k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 43°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotfebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

+ Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

» Ve spotfebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré ¢i
vlhké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

+ Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

+ Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén pfihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

» Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

* Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
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vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotiebi¢e. Neni ur¢eno k pouziti v jinych
spotrfebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba
/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo poskoze-
ni spotrebice.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

» V chladici jednotce spotiebite jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

* Vzduchovy filtr ménte kazdych 6 mésicu.
Obratte se na mistniho prodejce a
zakupte nahradni dil.

2.6 Servis

< Je-li nutna oprava spotrebiCe, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

* Upozorfujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukon&eni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osveétleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delsi. Dalsi
informace naleznete na naSich webovych
strankach.

« Upozornujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dil(l jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstvé.



* lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebice se obratte na mistni Gfady.

3. OVLADACI PANEL

Extra
Freeze

Tlacitko / ukazatel Extra Cool
Ukazatel chladiciho oddilu

Ukazatel vystrahy

Ukazatel vystrahy otevienych dvefi
Ukazatel mraziciho oddilu

Tlacitko / ukazatel Extra Freeze
Tlacitko / ukazatel teploty mraznicky
Tlacitko / ukazatel teploty chladniCky

EEEEOENE

3.1 Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

Pfipojte zastréku do zasuvky.

Chcete-li zvolit jinou nastavenou teplotu, po-

stupujte podle pokynl v ¢asti ,Regulace te-

ploty“.

Pokud se na displeji zobrazi dE on, postupuj-

te podle pokyn( v ,Odstrafiovani zavad".

Pro nastaveni teploty vypnéte funkci

1. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
teploty chladnicky a tlacitko teploty
mrazni¢ky po dobu 5 sek.

Na displeji blika OF.

2. Kdyz se na displeji zobrazi OF, odpojte
zastréku napajeciho kabelu ze sitové
zasuvky.

3.2 Regulace teploty

Teplotni rozsah se u mrazni¢ky muze lisit od
-15°C do -24°C (doporuceno -18°C) a od 2°C
do 8°C pro chladni¢ku (doporu¢eno 4°C).
Stisknutim tlacitek teploty nastavte teplotu
spotrebice.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou teplo-
tu.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.

® Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h.

Po vypadku napajeni spotfebi¢ obnovi na-
stavenou teplotu.

3.3 Vypnuti a zapnuti chladiciho
oddilu

Vypnuti:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko teploty
chladnicky po dobu 5 sek. Na displeji
blika OF.

2. Po vypnuti chladiciho oddilu se na displeji
zobrazi OF.

Zapnuti:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko teploty
chladni¢ky po dobu 5 sek. Na displeji
blika On.

2. Zapne se chladici oddil a obnovi se
predchozi nastavena teplota.

3.4 Zapnuti a vypnuti mraziciho

oddilu

Vypnuti:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko teploty
mrazni¢ky na 5 sek. Na displeji blika OF.

2. Po vypnuti mraziciho oddilu se na displeji
zobrazi OF.

Zapnuti:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko teploty
mrazni¢ky na 5 sek. Na displeji blika On.

2. Zapne se mrazici oddil a obnovi se
pfedchozi nastavena teplota.

3.5 MultiSwitch

Tato funkce umoznuje pfeménit mrazici oddil
na chladnicku.

@ Pred zapnutim funkce MultiSwitch vy-
jméte zmrazené potraviny z oddilu mraznic-
ky.

Pfeména oddilu:
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1. Opakované stisknéte tlacitko teploty
mraznicky, dokud se displeji nezacne
blikat - -.

2. Béhem nasledujicich 7 sek stisknéte - -.
Pokud béhem této doby nestisknete
tlacitko, oddil mraznicky se nepfeméni
zpét na chladnicku.

3. Ukazatel teploty mraznicky zobrazuje
teplotu v oddilu MultiSwitch (4°C).

(D Nez oddil MultiSwitch zagnete pouzivat,
vyckejte 24 h.

Kdyz je funkce MultiSwitch zapnuta, funkce
Vystraha vysoké teploty je vypnuta a neni
mozné funkci Extra Freeze zapnout.

Funkce MultiSwitch se vypne, kdyz vypnete
spotrebi€ nebo kdyz vypnete pfeménény od-
dil.

Funkce MultiSwitch se obnovi po obnoveni
napajeni po vypadku napajeni.

@ Pred vypnutim funkce MultiSwitch vy-
jméte potraviny z oddilu MultiSwitch.

Postup pfemény oddilu MultiSwitch zpét:

1. Stisknéte tlacitko teploty mraznicky,
dokud - - nezacéne blikat.

2. Béhem nasledujicich 7 sek stisknéte - -.
Pokud béhem této doby nestisknete
tla¢itko MultiSwitch, oddil se nepfeméni
zpét na mraznicku.

3. Ukazatel teploty mraznicky zobrazuje
teplotu mraziciho oddilu.

(D Oddil MultiSwitch dosahne nastavené
teploty po 24 h. Pfed pouzitim vyckejte, do-
kud oddil MultiSwitch nedosahne nastave-
né teploty.

Vystraha vysokeé teploty se znovu spusti 1 h
po vypnuti funkce MultiSwitch.

3.6 Funkce Extra Cool

Tato funkce vam umozriuje rychle chladit vel-
ka mnozstvi teplych potravin, aniz by docha-

zelo k ohfivani jiz ulozenych potravin v chla-

dicim oddilu.

Funkci zapnete stisknutim tlaCitka Extra Cool.

Rozsviti se ukazatel Extra Cool. Kdyz je funk-
ce Extra Cool zapnutd, ventilator mdze praco-
vat automaticky.

Funkce se automaticky vypne za pfiblizné 6
h. Jakmile je funkce vypnuta, ukazatel Extra
Cool zhasne.
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Stisknutim tlaCitka Extra Cool vypnete funkci
Extra Cool pfed jejim automatickym ukonce-
nim.

(® Chcete-li nastavit jinou teplotu chladnic-
ky, vypnéte funkci Extra Cool.

3.7 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva k predmra-
zeni a naslednému rychlému zmrazeni v mra-
zicim oddile. Tato funkce urychluje zmrazo-
vani €erstvych potravin a chrani jiz ulozené
potraviny pred ohratim.

(® Chcete-li zmrazit Gerstvé potraviny, za-
pnéte funkci Extra Freeze minimalné 24 h
pred vlozenim potravin k dokonéeni pred-
mrazeni.

Tuto funkci zapnete stisknutim tlaCitka Extra
Freeze.

Rozsviti se ukazatel Extra Freeze. Funkce
Extra Freeze se automaticky vypne po maxi-
malné 52 h.

Stisknutim tlaCitka Extra Freeze vypnete
funkci pfed jejim automatickym ukonéenim.

3.8 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde ke zvySeni teploty v mrazicim od-
dilu, blika ukazatel vystrahy, ukazatel teploty
mraznicky se rozsviti a zacne blikat H® a
rozezni se zvukova vystraha.

Alarm vypnete stisknutim libovolného tlacitka.

Ukazatel vystrahy a zvukova vystraha se vy-
pnou. Ukazatel teploty mrazni¢ky zobrazi H®
na 5 sek, nez znovu indikuje teplotu mraznic¢-
ky.

® Vystraha se zopakuje 1 h po deaktivaci,
dokud se neobnovi normalni podminky.
Pokud nestisknete zadné tlacitko, zvukova
vystraha se automaticky vypne zhruba po
1h.

3.9 Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvere chladnic¢ky ponechany ote-
viené po dobu 5 min nebo pokud jsou dvere
mrazni¢ky ponechany oteviené po dobu 80
sek, rozsviti se ukazatel vystrahy otevienych
dvefi a rozezni se zvukova vystraha.
Vystraha se ukon¢i po zavfeni dvefi. Stisknu-

tim libovolného tlacitka vypnete zvukovou
signalizaci.



(DPokud nestisknete zadné tlagitko, zvuko-
va vystraha se automaticky vypne zhruba
po 1 hodina.

3.10 Rezim nastaveni

Rezim nastaveni vam umoznuje zapnout ne-
bo vypnout zvuky, rezim Sabbath rezim De-
mo, resetovat spotiebi¢ do tovarniho nasta-
veni a zménit jednotky teploty z °C na °F.:
Aktivace rezimu nastaveni

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Extra Cool po
dobu pfiblizné. 3 sek Na displeji blika SE
tt.

2. Po zapnuti rezimu nastaveni se na dis-
pleji zobrazi tS on.

3. Chcete-li vypnout rezim nastaveni, stis-
knéte a podrzte tlagitko Extra Cool po do-
bu pfiblizné 3 sek.

Rezim nastaveni se vypne, pokud nepouzije-

te ovladaci panel po dobu 60 sek.

Navigace v rezimu Nastaveni

Klepnutim na Extra Cool zménte parametr.
Hodnotu parametru zménite klepnutim na tla-

¢itko teploty chladnicky.
Displej Vychozi parametry
tS on Zvuk tlagitek
CF °C Jednotky teploty
Sb OF Rezim Sabbath
dE OF Rezim Demo
FS 03 Tovarni nastaveni
Zvuk tlacitek

Pro zapnuti nebo vypnuti zvuku tladitek:
1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Prochazejte rezimem nastaveni, dokud
se na displeji nezobrazi tS. Klepnutim na
tlacitko teploty chladni¢ky zapnete nebo
vypnete zvuky. Indikator se zméni na On
pro zapnuté nebo OF pro vypnuté zvuky.

3. Ukon¢eni rezimu nastaveni.
Jednotky teploty

Pro zménu jednotky teploty:

1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Prochazejte rezimem nastaveni, dokud
se na displeji nezobrazi CF a °C. Klepnu-
tim na tlacitko teploty chladnicky vyberte
mezi stupni °C Celsia a °F Fahrenheit.

3. Ukonceni rezimu nastaveni.
Sabbath rezim

ReZim Sabbath béhem nabozenskych svatku
deaktivuje nasledujici funkce:

» vSechna tla¢itka mimo kombinaci tladitek
potfebnou k vypnuti rezimu,

» zvuk, kromé Vystraha vysoké teploty

* ukazatele vystrahy kromé Vystraha vyso-
ké teploty.

Zapnuti rezimu Sabbath:

1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Prochazejte rezimem nastaveni, dokud
se na displeji nezobrazi Sb. Klepnutim na
tlacitko teploty chladniCky pfepnéte rezim
Sabbath na zapnuto nebo vypnuto. Uka-
zatel se zméni na On pro zapnuty nebo
OF vypnuty rezim Sabbath.

3. Ukongeni rezimu nastaveni.

Po zapnuti rezimu Sabbath se na displeji zo-

brazi Sb a On. PFistup k jakémukoli jinému

nastaveni je zablokovan.

Demo rezim

Rezim Demo simuluje provoz spotfebice bez

chlazeni. Je uren pouze pro predvadéci pro-
story nebo vystavni Ucely.

® Potraviny nelze uchovavat, kdyz je za-
pnuty rezim Demo.

Zapnuti rezimu Demo:
1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Prochazejte rezimem nastaveni, dokud
se na displeji nezobrazi dE. Klepnutim na
tlacitko teploty chladni¢ky zapnete nebo
vypnete tento rezim. Ukazatel se zméni
na On pro zapnuty nebo OF vypnuty re-
zim Demo.

3. UkoncCeni rezimu nastaveni.
Tovarni nastaveni

Tato funkce obnovi vSechna nastaveni na vy-
chozi tovarni nastaveni. Pro obnoveni vycho-
ziho tovarniho nastaveni:

1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Prochazejte rezimem nastaveni, dokud
se na displeji nezobrazi FS. Klepnutim na
tlacitko teploty chladni¢ky obnovte tovarni
nastaveni. Na displeji se zobrazi on a
zméni se na 03.

3. Ukonceni rezimu nastaveni.
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4. DENNi POUZIVANI

4.1 Umisténi dveinich polic

Drazky ve dvefich umoznuji ménit usporada-
ni polic.

Pfemisténi dvernich polic/pfihradek:

1. Polici/pfihradku posurite ve sméru Sipek.

2. Umistéte polici/pfihradku do pozadované
polohy a opatrné ji zasunte do drazky.

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.

Spotrebic je vybaven flexibilni polici. Pfedni
polovinu police Ize umistit pod druhou polovi-
nu:

1. PFedni polovinu vyjimejte opatrné.

2. Vsunte ji do spodni kolejnice a pod
druhou polovinu.

Zz%

@ Sklenéna police nad zasuvkou na zele-
ninu musi ale vzdy zUstat na svém misté
k zajisténi spravného obéhu vzduchu.

4.3 Zasuvka GreenZone
GreenZone je vytahovaci zasobnik oznaceny

QY 2 nachazi se ve spodni ¢asti chladiciho
oddilu.

Je vybaven tésnénim, které zajistuje optimal-
ni vihkost uvnitf zasobniku.
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4.4 Vyjmuti zasuvky GreenZone
1. Vyprazdnéte zasuvku.
2. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.

——]1)

D
»
>
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3. Nadzvednéte pfedni ¢ast zasuvky.

4. Zasobnik nadzvednéte a zaroven
vytahnéte.

7 “Q/@F%
1

4.5 Odstranéni sklenéného krytu
zasuvek

1. Odjistéte boc¢ni tchop na obou stranach
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.

4.6 Regulace vihkosti

Sklenéna police zasuvky GreenZone je vyba-
vena zafizenim, které zajist'uje optimalni
vlhkost uvnitf zasuvky.



(DNa zafizeni na regulaci vihkosti nepokla-
dejte zadné potraviny.

Pokyny pro vyjmuti zafizeni pro regulaci
vlhkosti:

1. Oteviete zasuvku pod sklenénou polici a
vytahnéte kryt.

2. Chcete-li vyménit bilou membranu
zafizeni, uchopte zafizeni uprostred a
zatazenim za kryt oddélte membranu od
krytu.

4. Zafizeni pro regulaci vihkosti pfipevnéte
zpét na zasuvku.

() V zasuvce GreenZone miize dojit ke
kondenzaci. Odstrarite ji mékkym hadri-
kem.

4.7 Vyjmuti zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone se nachazi zasuv-
ka.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.

3. Zasobnik nadzvednéte, otoCte a
vytahnéte ze spotrebice.
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4.8 MULTIFLOW

Chladici oddil je vybaven ventilatorem MUL-
TIFLOW, ktery umozniuje rychlé a efektivni
chlazeni potravin a udrzuje v oddilu rovno-
mérnou teplotu.

Ventilator se zapina automaticky a funguje
pouze se zavienymi dvermi.

@ Nezakryvejte vétraci otvory.

gl [
o 1 [ m

< >
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(® Neodstrafiujte panel MULTIFLOW. Po-
kyny k ¢isténi naleznete v kapitole ,Cisténi
a udrzba®.

4.9 Filtr CleanAir+
Ve spotrebici mize byt CleanAir+ uhlikovy fi-
Itr dodany vyrobcem.

Uhlikovy filtr odstranuje pachy ze vzduchu
cirkulujiciho v chladicim oddilu a zlepSuje
kvalitu uchovavani.

Filtr a jeho plastové pouzdro se dodava v pla-
stovém sacku (pokyny k instalaci naleznete
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v sekci ,Instalace a vyména filtru CleanAir+ *
v kapitole ,Cisténi a udrzba").

4.10 Stojan na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) na predem
umisténou polici.

(DNa polici vkladejte pouze uzaviené lah-
ve.

4.11 Zmrazovani €erstvych potravin
Mrazici oddil pouzijte pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

® Potraviny pred vlozenim do mraznicky
zabalte do jakéhokoli vhodného materialu
pro kontakt s potravinami.

Funkci Extra Freeze zapnéte minimalné 24 h
pfed ulozenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte rovnomérné
rozloZzené v prvnim oddilu nebo zasuvce od-
shora.

Neprekracujte maximalni mnozstvi potravin,
které Ize zmrazit, aniz byste pridali dalSi Cer-
stvé potraviny béhem 24 h (viz typovy Stitek).
Kdyz je zmrazovani potravin dokon¢eno, spo-
trebi¢ se automaticky vrati na predchozi na-
stavenou teplotu (viz ,Funkce Extra Freeze®).

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

4.12 Skladovani mrazenych potravin
Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce aktivujte funkci Extra
Freeze alespon 3 h pred vlozenim potravin
do mraziciho oddilu.

Chcete-li ulozit velké mnozstvi potravin, vy-

jméte zasuvky a ulozte potraviny pfimo na
police, minimalné 15 mm od dvirek.



/\ POZOR!
V pfipadé vypadku proudu trvajiciho déle,
nez je uvedeno na typovém Stitku jako
,Doba narlstu teploty*, je nutné rozmra-
zené potraviny ihned spotfebovat. Viz
Gast ,Vystraha vysokeé teploty*.

5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

* Mrazni¢ka: Plvodni konfigurace zaijist'uje
nejucinngjsi vyuziti energie.

» Chladni¢ka: Konfigurace s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotrebice a policemi zajistuje to
nejusporngjsi vyuziti energie. Poloha
dvernich kosu neovliviiuje spotiebu
energie.

* Neotvirejte ¢asto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

* Mrazni¢ka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte pfili§ vysokou
teplotu, pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

» Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, muze
kompresor bézet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

* Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.

» Ujistéte se, Ze potraviny uvnitf spotiebice
umoznuji cirkulaci vzduchu otvory ve
vnitfni zadni ¢asti spotrebice.

5.2 Tipy pro zmrazovani

» Lahve ani plechovky s tekutinami
nezmrazujte, obzvlasté napoje s oxidem
uhlic¢itym. BEhem zmrazovani mohou
explodovat.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte horka
jidla.

» Cerstvé nezmrazené potraviny
neumistujte pfimo vedle jiz zmrazenych
potravin.

+ Abyste se vyvarovali omrzlinam, ledové
kostky, ledoveé tfisté ani zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

4.13 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice mi-
skami na vyrobu kostek ledu.

DK vyjimani tvofitek z mrazni¢ky nepouzi-
vejte kovové nastroje.

5.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

* Mrazici oddil je oznaen znackou

Ex]

« Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci mrazenych potravin, je teplota
-18 °C nebo nizsi.

« VySsi nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

« Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

« Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.

5.4 Doba pouzitelnosti potravin v
oddilu mrazni¢ky

Doba pou-
Druh potravin zitelnosti
(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrust) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
Miécné vyrobky:
Maslo 6-9
Meékky syr (napf. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6

Mofi'ské plody:

Tucné ryby (napf. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napf. treska, platys) 4 -6
Krevety 12

Vyloupnuté musle a slavky 3-4
Varené ryby 1-2

Maso:
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Doba pou-
Druh potravin zitelnosti

(mésice)
Driibez 9-12
Hovézi 6-12
Vepiové 4-6
Jehnéci 6-9
Klobéasa 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3

5.5 Tipy pro chlazeni potravin

@ Oddil pro Cerstvé potraviny je prostor
nad zasobnikem GreenZone.

+ Spravné nastaveni teploty, které zarucéuje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

6. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
6.1 Cisténi vnitiku spotfebice
Pfed prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a ve-

Skeré prislusenstvi vlaznou vodou a neutral-
nim mydlem a poté osuste.

/\ POZOR!
Prislusenstvi a soucéasti spotrebice nej-
sou vhodné pro myti v mycce nadobi.

/\ POZOR!
Ovladaci panel ocCistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
Ovladaci panel otfete do sucha mékkym
hadfikem.

6.2 Pravidelné ¢isténi

Zarizeni pravidelné Cistéte:

* Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte

je a otfete do sucha.
+ Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.
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* Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pacht v oddilu.

* Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvafené potraviny a oddélte je od
syrovych.

* Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.

» Do spotrebice nevkladejte horké potraviny.

» Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.

» V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou raj¢ata, brambory, cibule a ¢esnek.

« Lahvicky pfed vloZzenim do chladni¢ky
zavfete.

6.3 Odmrazovani chladni¢ky

Odmrazovani mraziciho oddilu se provadi au-
tomaticky. Vznikla voda odtéka do zasobniku
na kompresoru a odparuje se. Zasobnik ne-
Ize vyjmout.

6.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. Kdyz je spo-
tfebi€ v provozu, neni na vnitfnich sténach
ani na potravinach zadna namraza.

6.5 Instalace a vyména filtru
CleanAir+

® se vzduchovym filtrem manipulujte
opatrné, aby nedoslo k poskrabani jeho po-
vrchu. Aby nedoslo k degradaci kvality
vzduchového filtru, je filtr se spotfebiem
dodavan v plastovém sacku.

Vzduchovy filtr nainstalujte pred zapnutim

spotrebice.

1. Oteviete plastové pouzdro a polozte
skladany povrch na mrizku tak, aby filtr
byl umistén uvnitf oznacené oblasti na
roStovaném povrchu.



2. Pfizavirani plastového krytu pfidrzte filtr
stisknuty, dokud neuslysite cvaknuti.

55

3. Vyjméte horni sklenénou polici z
chladiciho oddilu. Nasunte plastovy kryt
tak, aby se vzduchovy filtr nachazel na
levé strané sklenéné police.

Hﬂ

4. Sklenénou polici vlozte zpét do chladiciho
oddilu. Nezasahuijte do filtru.

N
<
AV

Pokyny pro vyménu vzduchového filtru
1. Otevrete kryt filtru.

2. Vyjméte pouzity vzduchovy filtr.

3. Vlozte novy vzduchovy filtr do pouzdra a
zavfete jej.

Vzduchovy filtr mérite kazdych 6 mésicu.

® Vzduchovy filtr je spotfebni pfislusen-
stvi, na které se nevztahuje zaruka.
Nové vzduchové filtry mizete zakoupit u
mistniho prodejce.

6.6 Vyjmuti plastovych drazek
CustomFlex

1. Vyjméte vSechny koSe, box a spony ze
dvefi.

2. Odstrante horni kolejni¢ku tak, ze ji v
jejim stfedu uchopite a zdvihnete.

CESKY 15



3. Odstrarite ostatni kolejnicky jejich 1.
posunutim smérem nahoru (pfedstavuji

jeden celek).

Vratte zpét veskere vybaveni dvefi opatnym | 3.

zpUsobem jejich demontaze.

6.7 Vyirazeni spotiebice z provozu 4.

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.
Vycistéte spotiebi¢ a veSkeré
prisluSenstvi.

Nechte dvifka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotiebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sitova zastrcka neni spravné
pfipojena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny elek-
tricky spotrebi€. Obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi€ neni spravné pode-
pren.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢
stabilni.

Je spusténa zvukova Ci opticka
vystraha.

Spotrebi¢ byl zapnut nedavno.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“
nebo ,Vystraha otevienych dvi-
fek".

Teplota ve spotrebici je prilis
vysoka.

Viz ,Vystraha vysoké teploty*
nebo ,Vystraha otevienych dvi-
fek”.

Dvitka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena sprav-
ne.

Viz kapitola ,Ovladaci panel“.

Bylo vlozeno pfili§ mnoho po-
travin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pFilis vy-
soka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Potraviny vlozené do spotfebi-
Ce jsou prilis teplé.

Pfed ulozenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou te-
plotu.

Dvifka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi*.

Je zapnuta funkce Extra Free-
ze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze"“.

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool“.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Po stisknuti tlacitka ,Extra
Freeze" nebo ,Extra Cool“ nebo
po zméneé teploty se kompresor
nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urcité
dobé.

Toto je normalni jev, ktery ne-
predstavuje poruchu spotrebi-
ce.

Dvirka nejsou zarovnana nebo
si prekazi s ventilacni mfizkou.

Spotfebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvifka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevfit
dvitka ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po za-
vieni dvifek, nez je znovu ote-
viete.

Osvétleni nefunguje.

Osveétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Ve spotrebici je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvifka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi*.

Tésnéni je zdeformované nebo
znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Potraviny nejsou spravné zaba-
leny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena sprav-
né.

Viz kapitola ,Ovladaci panel“.

Spotrebi¢ je zcela naplnény a je

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapi-
tola ,Ovladaci panel®.

Teplota nastavena ve spotrebici
je prilis nizka a okolni teplota je
prili§ vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapi-
tola ,Ovladaci panel®.

Po zadni sténé chladnicky tece
voda.

Béhem automatického rozmra-
zovani se na zadni sténé roz-
pousti namraza.

To je v poradku.

Uvnitf chladnicky je pfilis mno-
ho kondenzované vody.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢a-
sto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé
potreby.

Dvirka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, ze jsou dvirka zcela
doviena.

UloZené potraviny nebyly zaba-
lené.

PFed ulozenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodného
obalu.

Je normalni, Ze v lété a na pod-
zim se muze kondenzace tvorit
kvuli zvysené vihkosti vzduchu
a potravin. Chladni¢ka Zzadnou
vlhkost nevytvari. Po uplynuti
této doby se vlhkost v chladnic-
ce sama snizi.

V |été a na podzim nastavte v
chladni¢ce vysSi teplotu (pfibli-
zné 6-7 °C).

Na sklenénych policich jsou
kapky vody.

Uvnitf chladnicky je prilis velka
vlhkost.

Sklenéné police otfete hadfri-
kem, abyste odstranili kapky
vody.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Na podlahu te€e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k od-
parovaci misce nad kompreso-
rem.

PFipojte vyvod rozpusténé vody
do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze

nebo funkce Extra Cool.

Rucné vypnéte funkci Extra
Freeze nebo funkci Extra Cool.
Pfipadné vyckejte, dokud se
dana funkce nevypne automa-
ticky. Viz ¢ast ,Funkce Extra
Freeze® nebo ,Funkce Extra
Cool“.

Teplota ve spotrebici je pfili$ ni-
zka / prili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastave-
na.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvifka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Pokrm je prili§ horky.

Pred ulozenim nechte pokrm
vychladnout.

Bylo vlozeno pfili§ mnoho po-
travin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢a-
sto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé
potieby.

Je zapnuta funkce Extra Free-
ze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool“.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Zaijistéte obéh studeného vzdu-
chu ve spotrebici. Viz kapitolu
,Tipy a rady"“.

dE on se zobrazi na displeji.

Spotfebi€ je v rezimu Demo.

Zobrazi se symbol Er CE a roz-
sviti se kontrolka vystrahy.

Problém v komunikaci.

Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stfedisko. Chladici sy-
stém bude potraviny nadale
chladit, ale nebude mozné sefi-
dit teplotu.

Er t1 nebo Er t3 nebo Ert5 a
aktualni nastaveni se zobrazuiji
stfidavé po dobu 5 sek a uka-
zatel vystrahy sviti.

Problém s teplotnim snimacem.

Obrat'te se na autorizované se-
rvisni stfedisko. Chladici sy-
stém bude potraviny nadale
chladit, ale nebude mozné sefi-
dit teplotu.

(@ Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stredisko. 3

7.2 Vyména zarovky

Ohledné vymény zarovky kontaktujte autori-

zované servisni stredisko.

7.3 Zavreni dvefi
1. Vycistéte tésnéni dvirek.
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2. Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v
pokynech k instalaci.
Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvirek,

obratte se na autorizované servisni
stredisko.



8. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na ener-
geticky Stitek a na typovém stitku spotfebic,
ktery muze byt umistén na spotfebici nebo
uvnitf spotrebic.

Pouze pro Svycarsko:

Napéti: 220-240 V

Frekvence: 50 Hz

Pouze pro EU

QR kéd na energetickém Stitku dodaném se
spotfebiCem nabizi internetovy odkaz na in-
formace tykajici se vykonu spotfebice v data-
bazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky Sti-
tek pro referenéni potfeby s navodem k pou-
ziti a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s

timto spotfebi¢em. Tyto informace Ize rovnéz
nalézt v databazi EPREL prostfednictvim od-
kazu https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci na-
zvu modelu a vyrobniho Cisla, které nalezne-
te na typovém Stitku spotfebice. Podrobné in-
formace o energetickém Stitku viz
www.theenergylabel.eu.

Pouze pro Velkou Britanii

QR k&d na energetickem Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na in-
formace tykajici se vykonu spotiebi¢e. Ucho-
vejte si energeticky Stitek pro referencni po-
treby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro ja-
kékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat
norme:

UK BS EN 62552
EU, Svycarsko, Izrael  EN 62552
Austrélie IEC 62552
Jizni Afrika SANS 62552

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

SAE
GCC

Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku a
minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od stén mu-
si odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalSi infor-
mace véetné plant plnéni pozadeijte obratte
na vyrobce.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C’.\l)
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotfebici.

Spotrebice oznatené symbolem i nelikvi-

dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbérném dvore nebo kon-
taktujte mistni Grad.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele fara cu-
nostintele necesare sau ex-
perienta doar sub suprave-
ghere sau dupa o scurta in-
struire care sa le ofere in-
formatiile necesare despre
utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le per-
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mita sa inteleaga pericolele
la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani si persoanelor cu di-
zabilitati foarte extinse si
complexe li se permite sa
incarce si sa descarce apa-
ratul, cu conditia sa fi fost
instruiti in mod corespunza-
tor. Copiii cu varsta mai mi-
ca de 3 ani nu trebuie lasati
sa se apropie de aparat da-
ca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul
Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la in-
demana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.



1.2 Informatii generale
despre siguranta

» Acest aparat este destinat
numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

» Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,

camere de oaspeti, camere

de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in

cadrul fermelor si alte spatii

de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

» Pentru a evita contamina-
rea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru

perioade mari de timp;
— curatati cu regularitate
suprafetele care au in-

trat in contact cu alimen-
tele si sistemele de scur-

gere accesibile;

— pastrati carnea si peste-
le nepreparate in reci-
piente adecvate in frigi-
der pentru a nu intra in
contact sau a se scurge
pe alte alimente.

« AVERTISMENT: Asigurati-
va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ven-
tilatie din carcasa aparatu-
lui sau din structura in care
este incorporat.
AVERTISMENT: Nu utilizati
dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de dez-
ghetare, altele decét cele
recomandate de produca-
tor.

AVERTISMENT: Nu dete-
riorati circuitul agentului fri-
gorific.

AVERTISMENT: Nu utilizati
aparate electrice in interio-
rul compartimentelor de de-
pozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt
de tipul recomandat de pro-
ducator.

Nu folositi apa pulverizata
Si aparatul de curatat cu
abur pentru curatarea apa-
ratului.

Curatati aparatul cu o lave-
ta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu
folositi niciun produs abra-
ziv, burete abraziv, solvent
sau obiect metalic.

Atunci cand aparatul este
gol pentru o perioada mare
de timp, opriti-l, dezghetati-
|, spalati-l, uscati-l si lasati
usa deschisa pentru a pre-
veni formarea de mucegai
in aparat.
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* Nu depozitati in acest apa-
rat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu ae-
rosoli cu un combustibil in-
flamabil.

* |In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

. Tndepérta';i toate ambalajele.
» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu folositi aparatul Thainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor

privind siguranta.

+ Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.

Folositi intotdeauna manusi de protectie si

incaltaminte inchisa.
+ Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

» Dupa prima instalare sau dupa inversarea

usii, asteptati cel putin 4 ore Tnainte de a

conecta aparatul la sursa de curent. Acest

lucru permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

+ Tnainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea dechiderii usii),

scoateti stecherul din priza.

* Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

* Nu expuneti aparatul la precipitatii.

» Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

» Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

+ Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
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Protejati podeaua de zgérieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.
Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/N AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul, asigurati-
va ca nu blocati sau deteriorati cablul de
alimentare.

/N AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

/\ ATENTIE!

Orice lucrare electrica necesara instalarii
acestui aparat trebuie efectuata de catre
un electrician calificat.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Aparatul trebuie legat la paméant.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Daca priza de alimentare nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un



electrician pentru a schimba
componentele electrice.

+ Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

» Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

» Nu deconectati aparatul tragand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

» Acest aparat este dotat cu un stecar cu o
siguranta de 13 A. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecar, folositi
doar o siguranta de 13 A ASTA (BS 1362)
(doar pentru Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Utilizarea

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil, izobu-
tan (R600a), un gaz natural cu un nivel ridicat
de compatibilitate cu mediul. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitul agentului frigorific care
contine izobutan.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

» Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 43°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

* Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decét daca acest lucru este indicat de
producator.

» Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
Si surse de aprindere Tn camera. Aerisiti
incaperea.

* Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.

* Nu puneti bauturi racoritoare n
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

» Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

* Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

* Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.

 Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele inainte
de a le pune in compartimentul
congelator.

» Nu permiteti alimentelor sa intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.

2.4 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Acest produs contine una sau mai multe
surse de lumina din clasa de eficienta
energetica F.

» In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.5 ingrijire si curatare

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau dete-
riorare a aparatului.

» Inainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si reincarcarea unitatii.

 Inlocuiti filtrul de aer la fiecare 6 luni.
Contactati distribuitorul local pentru a
cumpara un inlocuitor.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.
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» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

3. PANOU DE COMANDA

Extra [} (] Extra
(

Freeze

butonul / indicatorul Extra Cool

Indicator compartiment frigider

Indicator alarma

Indicator alarma usa deschisa

Indicator compartiment congelator
butonul / indicatorul Extra Freeze

Buton / indicator temperatura congelator
Buton / indicator temperatura frigider

EEBEOENE

3.1 Pornirea/Oprirea
Porniti
Conectati stecherul in priza.

Pentru a selecta o alta temperatura, consul-
tati ,Reglarea temperaturii".

24 ROMANA

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-|.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

Daca dE on apare pe afisaj, consultati ,Depa-

nare".

Opriti manual functia

1. Apasati si tineti apasate simultan butonul
pentru temperatura frigiderului si butonul
pentru temperatura congelatorului timp de
5 sec

Afisajul indica clipind OF.
2. Atunci cand sfisajul indica OF, scoateti

stecherul de alimentare din priza de
perete.

3.2 Reglarea temperaturii

Temperatura poate varia intre -15°C si -24°C
pentru congelator (se recomanda -18°C) si
ntre 2°C si 8°C pentru frigider (se recoman-
da 4°C).

Apasati butoanele pentru temperatura pentru
a seta temperatura aparatului.

Indicatoarele de temperatura afiseaza tempe-
ratura setata

® Temperatura setata va fi atinsa in 24 h.
Dupa o pana de curent, aparatul restabi-
leste temperaturile setate.



3.3 Pornirea si oprirea
compartimentului pentru frigider

Comutator oprire:

1. Mentineti apasat butonul de temperatura
a frigiderului timp de 5 sec. Afisajul indica
clipind OF.

2. Odata ce compartimentul frigider este
oprit, afisajul indica OF.

Comutator pornire:

1. Mentineti apasat butonul de temperatura
a frigiderului timp de 5 sec. Afisajul indica
clipind On.

2. Compartimentul frigider este pornit si
temperatura setata anterior este
restabilita.

3.4 Pornirea si oprirea
compartimentului pentru congelator

Comutator oprire:

1. Mentineti apasat butonul de temperatura
a congelatorului timp de 5 sec. Afisajul
indica clipind OF.

2. Odata ce compartimentul congelator este
oprit, afisajul indica OF.

Comutator pornire:

1. Mentineti apasat butonul de temperatura
a congelatorului timp de 5 sec. Afisajul
indica clipind On.

2. Compartimentul congelator este pornit si
temperatura setata anterior este
restabilita.

3.5 MultiSwitch

Aceasta functie va permite sa transformati
compartimentul congelator intr-un frigider.

@ Inainte de activarea functiei MultiSwitch,
scoateti alimentele congelate din comparti-
mentul congelator .

Pentru a converti comaprtimentul:

1. Apasati in mod repetat butonul pentru
temperatura congelatorului pana cand
afisajul clipeste - -.

2. Apasati - - in urmatoarele 7 sec. Daca nu
apasati butonul in acest interval de timp,
compartimentul congelator nu va fi
convertit Tnapoi in frigider.

3. Indicatorul de temperatura al
congelatorului indica temperatura
compartimentului MultiSwitch (4°C).

® Asteptati 24 h inainte de a utiliza com-
partimentul MultiSwitch.

Atunci cand functia MultiSwitch pe Alarma
pentru temperatura ridicata este dezactivata
si nu este posibil sa activati functia Extra
Freeze.

Functia MultiSwitch se dezactiveaza atunci
cand opriti aparatul sau atunci cand opriti
compartimentul convertit.

Functia MultiSwitch Tsi reia functionarea du-
pa ce alimentarea este restabilita dupa o pa-
na de curent.

@ Inainte de a dezactiva functia MultiS-
witch, scoateti alimentele din compartimen-
tul MultiSwitch.

Pentru a converti compartimentul MultiSwitch

fnapoi.

1. Apasati butonul pentru temperatura
congelatorului pana cand - - incepe sa
clipeasca.

2. Apasati - - in urmatoarele 7 sec. Daca nu
apasati butonul in acest interval de timp,
compartimentul MultiSwitch nu va fi
convertit inapoi in congelator.

3. Indicatorul de temperatura al
congelatorului indica temperatura
compartimentului congelator.

® Compartimentul MultiSwitch atinge tem-
peratura setata dupa 24 h. Asteptati pana
cand compartimentul MultiSwitch atinge
temperatura setata inainte de a-l utiliza.

Sistemul Alarma pentru temperatura ridicata
incepe sa functioneze din nou 1 h dupa de-
zactivarea functiei MultiSwitch.

3.6 Functia Extra Cool

Aceasta functie va permite sa raciti rapid
cantitati mari de alimente calde fara a incalzi
alimentele deja depozitate in compartimentul
frigiderului.

Pentru activarea functiei, apasati butonul Ex-
tra Cool.

Se va aprinde indicatorul Extra Cool. Cand
functia Extra Cool este pornita, ventilatorul
poate functiona automat.

Aceasta functie se opreste automat dupa
aproximativ 6 h. Odata ce functia este oprita,
indicatorul Extra Cool se stinge.
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Apasati butonul Extra Cool pentru a dezacti-
va functia Extra Cool inainte de a se termina
automat.

@ Pentru a seta o temperatura diferita a fri-
giderului, opriti functia Extra Cool.

3.7 Functia Extra Freeze

Functia Extra Freeze este folosita pentru pre-
congelarea si congelarea rapida in secventa,
in compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea alimentelor
proaspete si protejeaza de incalzire alimente-
le deja depozitate.

@ Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Extra Freeze cu cel putin
24 h inainte de a introduce alimentele, pen-
tru ca etapa de pre-congelare sa poate fi fi-
nalizata.

Pentru activarea acestei functii, apasati buto-
nul Extra Freeze.

Se va aprinde indicatorul Extra Freeze.
Functia Extra Freeze se opreste automat du-
pa maximum 52 h.

Apasati butonul Extra Freeze pentru a dezac-
tiva functia inainte de a se termina automat.

3.8 Alarma pentru temperatura
ridicata

Cand temperatura din compartimentul conge-
lator creste, indicatorul de alarma clipeste, in-
dicatorul de temperatura al congelatorului
afiseaza H° si clipeste si se emite un semnal
sonor.

Pentru a dezactiva alarma, apasati orice bu-
ton.

Indicatorul de alarma si sunetul se opresc. In-
dicatorul de temperatura a congelatorului in-
dica H° timp de 5 sec Tnainte de a indica din
nou temperatura congelatorului.

@ Alarma reporneste la 1 h dupa dezacti-
vare pana cand conditiile normale sunt res-
tabilite.

Daca nu apesi niciun buton, sunetul se
opreste dupa aproximativ 1h.

3.9 Alarma usa deschisa

Indicatorul alarmei pentru usa deschisa por-
neste daca usa frigiderului este |asata deschi-
sa timp de 5 min. sau daca usa congelatoru-
lui este lasata deschisa timp de 80 sec.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii. Apa-
sati orice buton pentru a dezactiva semnalul
sonor.

26 ROMANA

(DDaca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste dupa 1 ora.

3.10 Mod setare

modul Setare va permite sa activati sau sa
dezactivati modul Sabbath, Demo mode,
pentru a reseta aparatul la setarile din fabrica
si pentru a modifica unitatile de temperatura
dela“°Cla °F.:

Activarea modului Setare

1. Tineti apasat butonul Extra Cool pentru
aproximativ 3sec. Afisajul indica clipind
SE tt.

2. Dupa activarea modului Setare, afisajul
indica tS on.

3. Pentru a dezactiva modul Setare, tineti
apasat butonul Extra Cool pentru aproxi-
mativ 3sec.

Modul Setare se dezactiveaza automat daca
nu interactionati cu panoul de comandéa pen-
tru 60sec.

Navigarea in modul Setare

Atingeti Extra Cool pentru a modifica para-
metrul. Atingeti butonul temperatura frigideru-
lui pentru a modifica valoarea parametrului.

Afisajul Parametri impliciti

tS on Sunete buton

CF °C Unitati de temperatura
Sb OF Modul Sabbath

dE OF Modul Demo

FS 03 Setari initiale

Sunete buton

Activati sau dezactivati sunetele butonului:

1. Activati modul Setare:

2. Navigati in modul Setare pana cand
afisajul indica tS. Atingeti butonul pentru
temperatura frigiderului pentru a activa
sau dezactiva sunetele. Indicatorul se va
schimba in On pentru sunetele activate
fie OF pentru sunetele dezactivate.

3. lesiti din modul Setari.

Unitati de temperatura

Pentru a schimba unitatea de temperatura:

1. Activati modul Setare:

2. Navigati in modul Setare pana cand
afisajul indica CF si °C. Atingeti butonul
pentru temperatura frigiderului pentru a
selecta °C pentru Celsius si °F pentru
Fahrenheit.



3. lesiti din modul Setari.
Modul Sabbath

Modul Sabbath dezactiveaza urmatoarele ca-
racteristici in timpul sarbatorilor religioase.

* toate butoanele cu exceptia combinatiei
de butoane necesara pentru dezactivarea
modului

* pentru sunet, cu exceptia Alarma pentru
temperatura ridicata

» indicatoarelor de alarma exceptand Alar-
ma pentru temperatura ridicata.

Pentru a porni modul Sabbath:
1. Activati modul Setare:

2. Navigati in modul Setare pana cand
afisajul indica Sb. Atingeti butonul pentru
temperatura frigiderului pentru a activa
sau a dezactiva modul Sabbath. Indicato-
rul se schimba in On pentru modul activat
sau OF pentru modul Sabbath dezactivat.

3. lesiti din modul Setari.

Dupa activarea modului Sabbath, afisajul in-
dica Sb si On. Accesarea oricarei alte setari
este blocata.

Modul Demo
Modul Demo simuleaza functionarea apara-

showroom sau prezentare.

4. UTILIZARE ZILNICA

4.1 Amplasarea rafturilor de pe usa
Ghidajele usii permit rearanjarea rafturilor.
Pentru repozitionarea rafturilor/cutiilor de pe
usa:

1. Mutati raftul/cosul in directia sagetilor.

2. Puneti raftul/cutia in pozitie si introduceti-
| cu grija in ghidaj.

4.2 Rafturi mobile

Peretii frigiderului sunt echipati cu ghidaje.
Puteti schimba pozitia rafturilor.

(@ Nu puteti stoca alimente atunci cand
Demo Mode este activat.

Pentru a porni modul Demo:
1. Activati modul Setare:

2. Navigati in modul Setare pana cand
afisajul indica dE. Atingeti butonul tempe-
ratura frigiderului pentru a activa sau a
dezactiva modul. Indicatorul se schimba
in On pentru modul activat sau OF pentru
modul Demo dezactivat.

3. lesiti din modul Setari.

Setari initiale

Aceasta functie restabileste fiecare setare la
setarile implicite initiale. Pentru a restabili se-
tarile implicite initiale:

1. Activati modul Setare:

2. Navigati in modul Setare pana cand
afisajul indica FS. Atingeti butonul pentru
temperatura frigiderului pentru a restaura
setarile initiale. Afisajul indica on si se
transforma in 03.

3. lesiti din modul Setari.

Acest aparat este echipat cu un raft flexibil.

Jumatatea frontala a raftului poate fi pusa sub

a doua jumatate.

1. Scoateti cu atentie jumatatea frontala.

2. Glisati-o pe sina inferioara introducand-o
sub a doua jumatate.

@ Pentru a asigura o circulatie corecta a
aerului, nu mutati raftul de sticla aflat dea-
supra sertarului pentru legume.
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4.3 Sertar GreenZone
GreenZone este un sertar detasabil marcat

cu @, aflat in partea de jos a compartimen-
tului frigider.

Acesta are un sigiliu care asigura umiditatea
optima in interiorul sertarului.

4.4 Scoaterea sertarului GreenZone
1. Goliti sertarul.

2. Scoateti sertarul din frigider.

3. Ridicati partea din fata a sertarului.
4. Trageti sertarul in timp ce 1l ridicati.

i

4.5 Scoaterea capacului de sticla al
sertarului

1. Deblocati prinderea laterala simultan de
pe ambele parti.

2. Trageti suportul raftului de sticla spre dvs.
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4.6 Controlul umiditatii

Raftul de sticla al sertarului GreenZone este
prevazut cu un dispozitiv care asigura umidi-
tatea optima in interiorul sertarului.

ONu puneti niciun produs alimentar pe dis-
pozitivul de control al umiditatii.

Pentru a indeparta dispozitivul de control al

umiditatii:

1. Deschideti sertarul de sub raftul de sticla
Si scoateti capacul.

2. Pentru a inlocui membrana alba a
dispozitivului, apucati dispozitivul din
mijloc si separati membrana de capac
tragand de capac.

3. Asamblati o noud membrana in capac,
apasand marginea membranei in capac.




4. Reasamblati controlul umiditatii pe sertar.

@ Tn sertarul GreenZone se poate produce
condens. Scoateti-| utilizdnd o laveta moa-
le.

4.7 Scoaterea ExtraChill

Exista un sertar deasupra sertarului Green-
Zone.

Pentru a scoate sertarul:
1. Scoateti sertarul din frigider.

/

2. Ridicati partea din fata a sertarului.

3. Ridicati si rotiti sertarul pentru a-l scoate
din aparat.

4.8 MULTIFLOW

Compartimentul frigiderului este echipat cu
ventilatorul MULTIFLOW care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o temperatura
mai uniforma in compartiment.

Ventilatorul se activeaza automat si functio-
neaza doar atunci cand usa este inchisa.

® Nu blocati orificiile de ventilatie.

@ Nu scoateti panoul MULTIFLOW. Pentru
instructiuni de curatare, consultati capitolul
»Ingrijirea si curatarea".

4.9 CleanAir+ Filtru

In aparat poate exista un filtru de carbon
CleanAir+ furnizat de producator.

Filtrul de carbon purifica aerul din comparti-
mentul frigider, imbunatatind calitatea depo-
zitarii.

La livrare, filtrul si carcasa sa din plastic se
afla intr-o punga de plastic cu celelalte acce-
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sorii (consultati sectiunea ,Instalarea si inlo-
cuirea filtrului CleanAir+ ” din capitolul ,Ingriji-
rea si curatarea” pentru instalare).

4.10 Suport pentru sticle

Puneti sticlele (cu gura inainte) in raftul po-
zitionat anterior.

@Punegi pe raft doar sticle inchise.

4.11 Congelarea alimentelor
proaspete

Utilizati compartimentele din congelator pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru conservarea pe termen lung a preparate-
lor congelate.

@ Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele inainte
de a le pune in compartimentul congelator.

Activati functia Extra Freeze cu cel putin 24 h
de ore inainte de introducerea alimentelor in
compartimentul congelator.

Depozitati alimentele proaspete distribuite
uniform n primul compartiment sau in serta-
rul din partea superioara.

Nu depasiti cantitatea maxima de alimente
care poate fi congelata fara a adauga alte ali-

5. SFATURI UTILE

5.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Congelator: Configuratia originala asigura
cea mai eficienta utilizare a energiei.

 Frigider: Configuratia cu sertarele in
partea de jos a aparatului si rafturile
distribuite uniform asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei. Asezarea
cutiilor pe usa nu influenteaza consumul
de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar.

30 ROMANA

mente proaspete in interiorul 24 h (consultati
placuta cu date tehnice).

Dupa ce procesul de congelare s-a terminat,
aparatul revine automat la temperatura ante-
rioara (consultati ,functia Extra Freeze”).

Pentru mai multe informatii, consultati ,Reco-
mandari privind congelarea”.

4.12 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data sau
dupa o perioada de neutilizare, Tnainte de a
introduce produsele in compartiment lasati
aparatul sa functioneze cel putin 3 h cu
functia Extra Freeze activata.

Pentru a depozita cantitati mari de alimente,
scoateti sertarele si puneti alimentele direct
pe rafturi, la cel putin 15 mm distanta de usa.

/\ ATENTIE!

Daca alimentarea a fost oprita mai mult
timp decat este indicat pe placuta cu da-
tele tehnice la ,timpul de atingere a con-
ditiilor normale de functionare”, alimente-
le decongelate trebuie consumate ime-
diat. Consultati sectiunea ,Alarma pentru
temperatura ridicata”.

4.13 Producerea cuburilor de
gheata

Acest aparat este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de gheata.

® Nu utilizati instrumente metalice pentru a
scoate tavitele din congelator.

« Congelator: Cu cat temperatura setata
este mai mica, cu atat este mai mare
consumul de energie.

» Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru, cu exceptia cazului in care
este necesara pentru respectivele
alimente.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
comanda temperaturii este setata la
temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate
functiona in mod continuu, iar pe
evaporator se poate forma bruma sau
gheata. In aceasta situatie, setati



5.2 Recomandari privind congelarea

comanda temperaturii la o temperatura
mai mare pentru a permite decongelarea
automata.

Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

Asigurati-va ca produsele alimentare din
aparat permit circulatia aerului prin
orificiile din peretele interior din spate al
aparatului.

Nu congelati sticle sau cutii cu lichide, in
special bauturi care contin dioxid de
carbon. Acestea pot exploda in timpul
congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.

Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct langa alimentele deja
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.

Nu recongelati alimentele dezghetate.

5.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor congelate

Compartimentul congelatorului este

marcat cu I .

O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate
este o temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

Setarile la o temperatura mai mare n
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.
Lasati suficient spatiu n jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

5.4 Durata de pastrare pentru
compartimentul congelator

Durata de
Tip de mancare pastrare
(luni)
Paine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Brénza moale (de ex. mozzarella) 3 -

Durata de
Tip de mancare pastrare
(luni)

Brénza tare (de ex. parmezan, 6
cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, ma- 2.3
crou)

Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3 -4
Peste gatit 1-2
Carne:

Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

5.5 Recomandari privind pastrarea
in frigider a alimentelor

©) Compartimentul pentru alimente proas-
pete este spatiul de deasupra sertarului
GreenZone.

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a alimentelor proaspete este
o temperatura mai mica sau egala cu +4
°C.

» Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a evita
formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

» Pentru a evita contaminarea incrucisata
intre alimentele gatite si cele crude,
acoperiti alimentele gatite si separati-le de
cele crude.

* Ambalati si puneti carnea pe raftul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume.

» Decongelati alimentele din interiorul
frigiderului.

* Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului.

» Curatati fructele si legumele si puneti-le
intr-un sertar dedicat (sertar pentru
legume).
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» Nu pastrati fructe exotice in frigider.
* Nu pastrati legume precum rosiile, cartofii,
ceapa si usturoiul in frigider.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de prima utilizare, curatati interiorul si
toate accesoriile cu apa calduta si sapun
neutru, apoi uscati.

/N ATENTIE!

Accesoriile si piesele aparatului nu sunt
adecvate pentru spalarea intr-o masina
de spalat vase.

/N ATENTIE!

Curatati panoul de comanda cu o laveta
umeda. Nu folositi detergent. Stergeti pa-
noul de comanda cu o laveta moale.

6.2 Curatare periodica

Curatati echipamentul in mod regulat:

+ Curatati interiorul si accesoriile cu apa
calduta si sapun neutru. Clatiti-le si
stergeti-le.

+ Stergeti regulat garniturile usii.

6.3 Dezghetarea frigiderului

Decongelarea compartimentului frigider se fa-
ce automat. Apa care se condenseaza curge
ntr-un recipient colector aflat pe compresor si
se evapora. Recipientul nu poate fi scos.

6.4 Decongelarea congelatorului

Compartimentul congelator nu contine
gheata. Nu exista acumulari de gheata pe
peretii interiori si nici pe alimente, atunci cand
aparatul este Tn functiune.

6.5 Instalarea si inlocuirea filtrului
CleanAir+

® Manevrati filtrul de aer cu grija pentru a
evita zgarierea suprafetei acestuia. Pentru
o performanta optima, filtrul de aer este li-
vrat intr-o punga din plastic.

Instalati filtrul de aer Thainte de a porni apara-
tul.
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+ Inchideti sticlele inainte de a le pune in
frigider.

1. Deschideti carcasa din plastic si asezati
suprafata pliata pe gratar, fixand filtrul in
interiorul zonei marcate.

2. Tineti filtrul apasat in timp ce inchideti
carcasa din plastic, pana cand auziti un
clic.

3. Scoateti raftul de sticla superior din
compartimentul frigider. Introduceti
carcasa din plastic cu filtrul de aer pe
partea stanga a raftului de sticla.

= S

4. |Introduceti raftul de sticla Thapoi in

compartimentul frigider. Nu loviti filtrul.



<

inlocuirea filtrului de aer 2. Scoateti sina superioara apucand-o si
1. Deschideti carcasa filtrului. ridicand-o din partea centrala.

3. Glisati in sus celelalte ghidaje pentru a le

2. Scoateti filtrul de aer uzat. scoate (acestea sunt dintr-o singura
3. Introduceti noul filtru de aer in carcasa si bucatd).
inchideti. Puneti la loc toate echipamentele de pe usa

in ordine inversa.
6.7 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata, luati urmatoarele ma-
suri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

2. Scoateti toate alimentele.
Tnlocuiti filtrul de aer la fiecare 6 luni. 3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usile deschise pentru a preveni
mirosurile neplacute.

@ Filtrul de aer este un consumabil Si, prin
urmare, nu este acoperit de garantie.
Puteti achizitiona filtre de aer noi de la dis-
tribuitorul local.

6.6 indepartarea ghidajelor de
plastic CustomFlex

1. Scoateti toate lazile, cutiile si clemele de
pe usa.

7. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.
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7.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introdu stecherul corect in pri-
za.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza
respectiva. Contacteaza un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru tem-
peratura ridicata” sau ,Alarma
usa deschisa”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru tem-
peratura ridicata” sau ,Alarma

usa deschisa”.

Usa a ramas deschisa.

Inchide bine usa.

Comepresorul functioneaza con-
tinuu.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Consultati capitolul ,Panou de
comanda”.

Prea multe alimente sunt intro-
duse in acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi ve-
rifica din nou temperatura.

Temperatura camerei este prea
ridicata.

Consultati capitolul ,Instalarea".

Alimentele introduse in aparat
sunt prea calde.

Permiteti alimentelor sa se ra-
ceasca la temperatura camerei
inainte de a le depozita.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti
usa".

Functia Extra Freeze este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Functia
Extra Freeze”.

Functia Extra Cool este activa-
ta.

Consultati sectiunea ,Functia
Extra Cool”.

Compresorul nu porneste ime-
diat dupa apasarea ,Extra
Freeze" sau ,Extra Cool" sau
dupa schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa o
perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu s-a
produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se lo-
veste de gratarul de ventilatie.

Aparatul nu este adus la nivel.

Consultati instructiunile de in-
stalare.

Usa nu se deschide usor.

Ai incercat sa redeschizi usa
imediat dupa ce a fost inchisa.

Asteptati cateva secunde inain-
te de a inchide si re-deschide
usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul astepta-
re.

Tnchide si deschide usa.

Becul este defect.

Contactati Centrul de service
autorizat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti
usa".
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Garnitura este deformata sau
murdara.

Consultati sectiunea ,inchideti
usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Impachetati alimentele in mod
corespunzator.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Consultati capitolul ,Panou de
comanda”.

Aparatul este plin si este setat
la temperatura cea mai mica.

Seteza o temperatura mai ridi-
cata. Consultati capitolul ,Pa-
nou de comanda".

Temperatura setata in aparat
este prea mica si temperatura
ambientala este prea ridicata.

Seteaza o temperatura mai ridi-
cata. Consultati capitolul ,Pa-
nou de comanda".

Pe placa din spate a frigiderului
curge apa.

Tn timpul procesului de dezghe-
tare automata, gheata se to-
peste pe placa din spate.

Acest lucru este normal.

Exista prea multa apa conden-
sata in interiorul frigiderului.

Usa a fost deschisa prea frec-
vent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa complet.

Asigura-te ca usa este complet
inchisa.

Alimentele depozitate nu sunt
ambalate.

Impacheteaz& alimentele in
ambalaje adecvate inainte de a
le depozita in aparat.

Este normal ca in timpul verii si
toamnei sa se formeze mai mult
condens din cauza cresterii
umiditatii aerului si a alimente-
lor. Frigiderul nu produce ume-
zeala. Dupa aceasta perioada,
umiditatea din frigider scade de
una singura.

Vara si toamna, setati tempera-
tura mai ridicata in frigider
(aprox. 6-7 °C).

Exista picaturi de apa pe rafturi-
le de sticla.

Exista prea multa umezeala in
frigider.

Stergeti rafturile de sticla cu o
laveta pentru a indeparta pica-
turile de apa.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata de
la decongelare nu este conec-
tat la tavita de evaporare de
deasupra compresorului.

Fixati orificiul de drenare a apei
rezultate din topire in tavita de
evaporare.

Temperatura nu poate fi setata.

Extra Freeze Functia sau Extra
Cool functia este activata.

Dezactivati manual Extra Free-
ze functia sau Extra Cool
functia sau asteaptati pana
cand se dezactiveaza automat.
Consultati sectiunea ,Functia
Extra Freeze” sau ,Functia Ex-
tra Cool”.

Temperatura din aparat este
prea scazutad/prea ridicata.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Seteaza o temperatura mai ridi-
cata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,inchideti
usa".

Alimentele sunt prea fierbinti.

Lasati alimentele sa se raceas-
ca nainte de depozitare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Prea multe alimente sunt depo-
zitate Tn acelasi timp.

Depoziteaza mai putine alimen-
te in acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca este
necesar.

Functia Extra Freeze este acti-

Consulta sectiunea ,Functia

vata.

Extra Freeze”.

Functia Extra Cool este activa-

ta.

Consulta sectiunea ,Functia
Extra Cool”.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigura circulatia aerului rece
in aparat. Consulta capitolul
»Sfaturi utile”.

dE on apare pe afisaj. monstrativ

Aparatul se afla in modul de-

Er CE apare si indicatorul de
alarma este aprins.

Problema de comunicare.

Contactati Centrul de service
autorizat Sistemul de racire va
mentine n continuare alimente-
le reci, dar reglarea temperaturii
nu va fi posibila.

Er t1 sau Er t3 sau Er t5 si se-
tarea curenta apar alternativ
pentru 5 sec si indicatorul de
alarma este aprins.

peratura.

Problema la senzorul de tem-

Contactati Centrul de service
autorizat Sistemul de racire va
mentine in continuare alimente-
le reci, dar reglarea temperaturii
nu va fi posibila.

(@ Daca problema persista, contactati Cen-
trul de service autorizat.

7.2 inlocuirea becului

Pentru inlocuirea becului, contactati Centrul
de service autorizat.

7.3 inchideti usa

1. Curéatati garniturile usii.

8. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se gasesc pe eticheta
energetica si pe placuta de identificare a apa-
ratului, care poate fi amplasata pe sau in inte-
riorul aparatului.

Numai pentru Elvetia

Voltaj: 220-240 V
Frecventa : 50 Hz

Numai pentru UE

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta apara-
tului aflate in baza de date EPREL UE. Pas-
trati eticheta energetica pentru referinta im-
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2. Pentru a regla usa, consultati
instructiunile de instalare.

3. Pentru a inlocui garniturile defecte ale
usii, contactati Centrul de service
autorizat.

preuna cu manualul utilizatorului si toate cele-
lalte documente furnizate impreuna cu acest
aparat. Aceleasi informatii pot fi gasite in
EPREL folosind linkul
https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu nume-
le modelului si numarul de produs pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati linkul www.theenergylabel.eu pen-
tru informatii detaliate despre eticheta ener-
getica.

Numai pentru Marea Britanie

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul include un link web ca-

tre informatiile referitoare la performanta apa-
ratului. P3strati eticheta energetica pentru re-



ferinta impreuna cu manualul utilizatorului si
toate celelalte documente furnizate impreuna
cu acest aparat.

9. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru ori-
ce verificare EcoDesign se va face in confor-
mitate cu:

UAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552
UE, Elvetia, Israel EN 62552
Australia IEC 62552
Africa de Sud SANS 62552

Cerintele privind ventilatia, dimensiunile lo-
casului si distantele minime pentru spate tre-
buie sa fie cele mentionate in acest manual
de utilizare n ,Instalarea”. Contactati produ-
catorul pentru orice alte informatii suplimen-
tare, inclusiv pentru planurile de incarcare.

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.\)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

marcate cu simbolul & impreuna cu deseuri-
le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-
tratia locala.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullani-
mindan once, verilen talimat-

lar1 dikkatlice okuyun. Uretici,
yanhs kurulum veya kullanim-
dan kaynaklanan yaralanma

ya da hasarlardan sorumlu
degildir. Talimatlari, ileride
kullanabilmeniz i¢cin her za-

man guvenli ve kolay ulasila- |
bilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve
tehlikeye acik kisilerin
guvenligi

ve karmasik engelli kisile-
rin, uygun sekilde bilgilendi-
rilmeleri sartiyla cihazi yuk-
lemelerine ve bosaltmalari-
na izin verilebilir. 3 yasin-
dan kuguk ¢ocuklar, surekli
olarak gbzlemlenmedikge
cihazdan uzak tutulmahdir.
Cocuklarin cihazlarla ve oy-
namadiklarindan emin olun.
* Temizlik ve kullanici tara-
findan gerceklestirilen ba-
kim islemleri, gozetim altin-
da olmadiklari surece ¢o-

« Bu cihaz, gozetim altinda cuklar tarafindan gercgekles-

bulunmalar veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve
olusabilecek tehlikeler hak-
kinda bilgi verilmesi kaydiy-
la 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zi-
hinsel kapasitesi dusuk ya
da bilgi ve deneyimi olma-
yan Kisiler tarafindan kulla-
nilabilir. 3 ila 8 yasindaki
cocuklarin ve ¢ok kapsamili
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tirilmemelidir.

* Tum ambalajlari ¢ocuklar-
dan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik
Uyanlan

* Bu cihaz sadece yiyecek ve
icecek saklamak igindir.

* Bu cihaz tek bir evde kapali
bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.



» Bu cihaz; ofislerde, otel mi-
safir odalarinda, oda-kah-
valti misafir odalarinda, cift-
lik konukevlerinde ve bu tur
kullanimin (ortalama) ev igi
kullanim seviyelerini asma-
digi diger benzer konakla-
ma yerlerinde kullanilabilir.
Yiyecek kirlenmesini onle-
mek i¢in asagidaki talimat-
lara harfiyen uyun:

— kapiyi uzun sure agik bi-
rakmayin;

— gida ve erisilebilir tahliye
sistemleri ile temas ede-
bilecek yuzeyleri duzenli
olarak temizleyin;

— diger yiyeceklerle temas
etmesini veya Uzerine
sularinin damlamasini
onlemek icin ¢ig etleri ve
baliklari buzdolabindaki

uygun kaplarda saklayin.

UYARI: Cihazin kendisin-
deki veya icerisine kuruldu-
gu kabindeki havalandirma
bosluklarini kapatmayin ve-
ya engellemeyin.

UYARI: Buz ¢6zme surecini
hizlandirmak igin Uretici ta-
rafindan onerilenin disinda
mekanik cihazlar veya bas-
ka araglar kullanmayin.
UYARI: Sogutucu devreye
zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin énerdigi
tirde olmayan elektrikli ci-
hazlari gida saklama bol-
melerinin i¢ginde kullanma-
yin.

Cihazi temizlemek icin su
spreyi ve buhar kullanma-
yin.

Cihazi nemli yumusak bir
bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin.
Asindirici UrUnler, asindiricl
temizlik bezleri, ¢ozuculer
veya metal cisimler kullan-
mayin.

Cihaz uzun sure bos kaldi-
ginda, cihazi kapatin, buzu-
nu ¢ozun, temizleyin, kuru-
layin ve cihaz iginde kuflen-
meyi onlemek icin kapisini
acik birakin.

Yanici puskuartmeli gazlar
barindiran aerosol teneke
kutular gibi patlayici mad-
deleri bu cihazda saklama-
yin.

Elektrik kablosunun zarar
gbrmesi durumunda, bir ha-
sarinin meydana gelmesine
engel olmak igin, kablonun
degisimi, Ureticisi, Yetkili
Servisi veya benzer nitelik-
teki kalifiye bir kisi tarafin-
dan yapilmalidir.
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2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

« Tum ambalajlari gikarin.

» Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

+ Glvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

+ Cihazin montaji ve kapi yéninin
degistiriimesi icin web sitemizde ayrica
verilen talimatlari izleyin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

» Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

Ik kurulum sonrasi veya kapi yénl
degistirildikten sonra cihazi giic kaynagina
baglamadan 6nce en az 4 saat bekleyin.
Bunun amaci yagin kompresorin igine
geri akmasini saglamaktir.

» Cihaz tzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6r. kapi agilma yoniniin
degistiriimesi) cihazin fisini prizden gekin.

* Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatdrlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

» Cihazi yagmura, kar vb dis iklim
kosullarina maruz birakmayin.

» Cihazi dogrudan gunes 1s131 bulunan yere
kurmayin.

* Bu cihazi gok nemli veya ¢ok soguk olan
yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken zemini gizmemek
icin 6n tarafindan kaldirin.

» Cihaz kapagini ters gevirirken zemini
cizilmelerden koruyun.

» Cihaz bir kurutucu madde torbasi igerir.
Bu bir oyuncak degildir. Bu bir yiyecek
degildir. Litfen bunu derhal imha edin.

2.2 Elektrik baglantis:

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.
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/N UYARI!

Cihazin pozisyonunu ayarlarken elektrik
kablosunun sikismadigindan veya zarar
goérmediginden emin olun.

/N UYARI!

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin kurulumunu icin gerekli tim
elektrik isleri, yetkin bir elektrikci tarafin-
dan gergeklestirilmelidir.

« Bilgi etiketindeki parametrelerinin ana gic
kaynaginin elektrik gliciine uygun
oldugundan emin olun.

« Cihaz topraklanmaldir.

« Daima dogru takiimis darbeye dayanikli
bir priz kullanin.

« Evinizdeki elektrik prizi topraklanmamissa
yetkinlik sahibi bir elektrikgiye danisarak
cihazi mevcut diizenlemelere uygun ayri
bir topraklamaya baglayin.

» Elektrikli bilesenlere (r. fis, kablo,
kompresor) hasar vermediginizden emin
olun. Elektrikli bilesenleri degistirmek icin
Yetkili Servis Merkeziyle veya bir elektrikgi
ile temas kurun.

« Elektrik kablosu, fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

« Fisi prize sadece kurulum tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini elektrik kablosundan gekerek
cekmeyin. Daima sebeke fisinden gekin.

» Bucihaz 13 A fis icermektedir. Gerektigi
takdirde, prizin bagl oldugu sigortanin bir
13 A ASTA (BS 1362) sigorta ile
degistirilmesi gerekir (Sadece Birlesik
Krallik ve Irlanda).

2.3 Kullanim

/\ UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya
da yangin riski.

A Cihaz yuksek ¢evresel uyumluluga sa-
hip bir dogal gaz olan yanici izobditan



(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu dev-
resine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

» Ankastre Urtinin solo olarak kullaniimasi
kesinlikle tehlikeli ve yasaktir.

* Bucihaz, 10°C ile 43°C arasinda degisen
ortam sicakliklarinda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Belirtilen sicaklik araligi,
cihazin dogru galismasini garanti eder.

» Uretici tarafindan kullanilabilir olduklari
belirtiimedikge cihazin igine elektrikli
cihazlar (6r. dondurma makineleri)
koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

+ Cihazin icinde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

»  Kompresor ve kondensore temas etmeyin.

Bu pargalar gogunlukla sicak olur.

» Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

» Buzu ¢dzdurilmus yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

» Dondurulmus yiyecegin paketi Ustlindeki
saklama talimatlarina basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

* Yiyeceklerin cihaz bélmelerinin ig

duvarlarina temas etmesine izin vermeyin.

2.4 ig aydinlatma

/\ UYARI!
Elektrik carpmasi riski.

* Bu Urln, enerji verimliligi sinifi F olan bir
veya daha fazla isik kaynagi igerir.

» Bu UrGnun igindeki lamba(lar) ve ayr
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki anormal fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
galisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amaglanmistir. Baska uygulamalarda
kullanim amagch olmayip, ev odasi
aydinlatma igin uygun degillerdir.

2.5 Bakim ve temizlik

/N UYARI!

Yaralanma veya cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

* Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

¢ Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Yalnizca kalifiye bir
kisi bakimini yapmali ve Uniteyi yeniden
sarj etmelidir.

* Hava filtresini 6 ayda bir degistirin. Yedek
parca satin almak icin yerel bayinizle
iletisime gegin.

2.6 Servis

« Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

« Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin giivenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

* Asagidaki yedek pargalar, modelin Gretimi
sonlandirildiktan en az 7 yil sonrasina
kadar temin edilir: termostatlar, sicaklik
sensorleri, baskili devre kartlari, i1sik
kaynaklari, kapi kollari, kapr menteseleri,
tepsiler ve sepetler. Kapi contalari, model
Uretimi durdurulduktan sonra en az 10 yil
boyunca piyasada olacaktir. Bu sure,
Ulkenizde daha uzun olabilir. Daha fazla
bilgi i¢in litfen web sitemizi ziyaret edin.

* Bu yedek parcgalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline yonelik
oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller icin gecerli olmadigini
dikkate aliniz.

2.7 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ve bogulma riski.

» Cihazin figini prizden ¢ekin.

» Elektrik kablosunu kesin ve atin.

* Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek igin kapiyi gikarin.

» Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
maddeleri ozon dostudur.

» Yalitim képugu yanici gaz igerir. Cihazi
nasil dogru sekilde elden ¢ikaracaginiza
iliskin bilgi icin belediyenize basvurun.

« Isi esanjorinin yanindaki sogutma Unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.
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3. KONTROL PANELI

|
r,:FFW A er ﬁj
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20
TIOC0 Freeze

|
Extra Cool tusu / gostergesi
Sogutucu bdélmesi gostergesi
Alarm gostergesi
Kapi acgik alarm gostergesi
Dondurucu bdlmesi gostergesi
A Extra Freeze tusu / gostergesi
Dondurucu sicaklik tusu / géstergesi
Bl Sogutucu sicaklik tusu / gostergesi

Extra
Cool

3.1 Agma ve kapama
Calstirma
Fisi elektrik prizine takin.

Farkl bir sicaklik ayari segmek igin “Sicakli-
gin ayarlanmasi” bélimiine bakin.

Gosterge ekraninda dE on goériinurse bk. “So-
run Giderme”.

Bu durumda

1. Sogutucu sicaklik tusunu ve dondurucu
sicaklik tusunu ayni anda 5 sn basil
tutun

Ekranda yanip sénen OF gostergesi gorundr.

2. Gosterge ekraninda OF goriindiiginde
elektrik fisini prizden ¢ekin.

3.2 Sicakhgin ayarlanmasi

Dondurucu igin sicaklik araligi -24°C ve
-15°C arasinda (6nerilen -18°C) ve sogutucu
icin 2°C ile 8°C arasinda (6nerilen 4°C) degi-
sebilir.

Cihazin sicakhgini ayarlamak igin sicaklik
tuslarina basin.

Sicaklik gostergeleri sicaklik ayarini gosterir.
@ Ayarlanan sicakliga 24 sa icinde ulasilir.

Elektrik kesintisinden sonra, cihaz ayarla-
nan sicakliklar hatirlayarak calisir.
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3.3 Sogutucu bélmesini cahstirma/

kapatma

Kapatmak igin:

1. Sogutucu sicaklik tusunu 5 sn boyunca
basil tutun. Ekranda yanip sénen OF
gOstergesi gorunur.

2. Sogutucu bélmesi kapatildiktan sonra
gbsterge ekraninda OF goriindr.

Ac¢mak igin:

1. Sogutucu sicaklik tusunu 5 sn boyunca
basil tutun. Ekranda yanip sénen On
gOstergesi gorinur.

2. Sogutucu bdlmesi aglilir ve bir dnceki
sicaklik ayarina geri dondldr.

3.4 Dondurucu bélmesini cahstirma/

kapatma

Kapatmak igin:

1. Dondurucu sicaklik tusunu 5 sn basili
tutun. Ekranda yanip sénen OF
g0stergesi gorunur.

2. Sogutucu bélmesi kapatildiktan sonra
gOsterge ekraninda OF gorindr.

Acmak igin:

1. Dondurucu sicaklik tusunu 5 sn basili
tutun. Ekranda yanip sénen On
gOstergesi gorunur.

2. Dondurucu bélmesi agilir ve bir dnceki
sicaklik ayarina geri dondldr.

3.5 MultiSwitch

Bu fonksiyon, dondurucu bdlmesini sogutucu-
ya donustirmenizi saglar.

® MultiSwitch fonksiyonunu etkinlestirme-
den 6nce, dondurulmus yiyecekleri dondu-
rucu bélmesinden gikarin.

Bdlmeyi donlsturmek igin:
1. Gosterge ekraninda yanip sénen - -

gorunene kadar dondurucu sicaklik
tusuna arka arkaya dokunun.

2. Sonraki 7 sniginde - - digmesine basin.
Bu sure icinde tusa basmazsaniz,
dondurucu bélmesi sogutucuya
donismeyecektir.



3. Dondurucu sicaklik géstergesi,
MultiSwitch bélmesinin (4°C) sicakhgini
gOsterir.

® MultiSwitch bdlmesini kullanmadan énce
24 sa bekleyin.

MultiSwitch fonksiyonu agikken ve YUksek si-
caklik alarmi devre disiyken Extra Freeze
fonksiyonu etkinlestirmek mimkin degildir.

Cihazi kapattiginizda veya dénustirulen bol-
meyi kapattiginizda MultiSwitch fonksiyonu
devre disi kalir.

Elektrik kesintisinden sonra elektrik geri geldi-
ginde MultiSwitch fonksiyonu ¢alismaya de-
vam eder.

@ MultiSwitch fonksiyonunu devre disi bi-
rakmadan 6nce yiyecekleri MultiSwitch bol-
mesinden gikarin.

MultiSwitch bdlmeyi geri donlstirmek igin:

1. --yanip sbnmeye baslayana kadar
dondurucu sicaklik tusuna basin.

2. Sonraki 7 sniginde - - digmesine basin.
Bu sUre icinde tusuna basmazsaniz,
MultiSwitch bélmesi dondurucuya
doénlsmeyecektir.

3. Dondurucu sicaklik géstergesi dondurucu
bdélmesinin sicakligini gosterir.

@ MultiSwitch bélmesi 24 sasonra ayarla-
nan sicakliga ulasir. Kullanmadan énce
MultiSwitch bélmesinin ayarlanan sicakliga
ulasmasini bekleyin.

MultiSwitch fonksiyonu devre disi birakildik-
tan 1 sa sonra Yuksek sicaklik alarmi tekrar
calismaya baslar.

3.6 Extra Cool fonksiyonu

Bu fonksiyon, buyik miktarlarda sicak yiyece-
gi sogutucu bélmesinde bulunan yiyecekleri
Isitmadan hizli bir sekilde sogutmanizi saglar.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin Extra Cool
digmesine basin.

Extra Cool gostergesi yanar. Extra Cool fonk-
siyon acikken, fan otomatik olarak galisabilir.

Bu fonksiyon yaklasik 6 sa sonra otomatik
olarak durur. Fonksiyon kapandiginda, Extra
Cool gostergesi soner.

Extra Cool fonksiyonunu otomatik olarak so-
na ermeden devre disi birakmak igin Extra
Cool tusuna basin.

@ Farkli bir sogutucu sicakligi ayarlamak
icin, Extra Cool fonksiyonunu kapatin.

3.7 Extra Freeze fonksiyonu

Extra Freeze fonksiyonu, dondurucu bélme-
sinde sirasiyla 6n dondurma ve hizli dondur-
ma icin kullanilir. Bu fonksiyon, taze gidalarin
donmasini hizlandirir ve depolanmis olan gi-
da Urunlerini 1Isinmaya karsi korur.

® Taze yiyecekleri dondururken 6n don-
durma islemi igin yiyecekleri yerlestirmeden
en az 24 sa 6nce Extra Freeze fonksiyonu-
nu calistirin.

Bu fonksiyonunu etkinlestirmek igin Extra
Freeze tusuna basin.

Extra Freeze gostergesi yanar. Extra Freeze
fonksiyonu maksimum 52 sa sonra otomatik
olarak durur.

Bu fonksiyonu otomatik olarak sona ermeden
devre disI birakmak icin Extra Freeze tusuna
basin.

3.8 Yiiksek sicakhk alarmm

Dondurucu bélmesindeki sicaklik arttiginda

alarm gdstergesi yanip séner, dondurucu si-
caklik gostergesinde H° yanip sbner ve ses

duyulur.

Alarmi devre disi birakmak igin herhangi bir
digmeye basin.

Alarm gostergesi soner ve ses kesilir. Dondu-
rucu sicaklik gostergesinde, dondurucu si-
cakligi tekrar gosterilmeden 6nce 5 sn boyun-
ca H° yanar.

® Normal kosullara geri dénllene kadar
alarm, devre disi birakildiktan 1 sa sonra
yeniden baslar.

Herhangi bir tusa basmazsaniz, ses otoma-
tik olarak 1 sa sonra kapanir.

3.9 Kapr acik alarmi

Sogutucu kapisi 5 dk boyunca agik birakilirsa
veya dondurucu kapisi 80 sn boyunca agik
birakilirsa kapi acik alarm gdstergesi sesli
olarak yanar.

Kap1 kapatildiktan sonra alarm durur. Sesi
kapatmak herhangi bir tusa basin.

@Herhangi bir tusa basmazsaniz ses oto-
matik olarak 1 saat sonra kapanir.

3.10 Ayar modu

Ayar modu, sesleri, Sabbath modunu, Demo
mode’u modunu etkinlestirmenizi veya devre
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disi birakmanizi, cihazin fabrika ayarlarini si-

firlamanizi ve sicaklik birimlerini °C ile °F ara-

sinda degistirmenizi saglar.

Ayar modunun etkinlesgtirilmesi

1. Extra Cool tusunu yaklasik 3 sn boyunca
basil tutun. Ekranda yanip sénen SE tt
gOstergesi gorindur.

2. Ayar modu aglildiginda, ekranda tS on
gOosterilir.

3. Ayar modunu devre disi birakmak igin Ex-
tra Cool tusunu yaklasik 3 sn boyunca
basili tutun.

60 sn boyunca kontrol paneliyle etkilesime
girmezseniz Ayar modu devre disi kalir.
Ayar modunda gezinme

Parametreyi degistirmek icin Extra Cool'ye

dokunun. Parametre degerini degistirmek igin
sogutucu sicaklik tusuna dokunun.

Gésterge Ekram Varsayilan parametre-

ler
tS on Tus sesleri
CF°C Sicaklik birimleri
Sb OF Sabbath modu
dE OF Demo modu
FS 03 Fabrika ayarlari
Tus sesleri

Sesleri etkinlestirmek veya devre disi birak-

mak igin:

1. Ayar modunu etkinlestirin.

2. Ekranda tS gosterilene kadar Ayar mo-
dunda gezinin. Sesleri agip kapatmak igin
buzdolabi sicaklik tusuna dokunun. Gos-
terge, sesler etkinlestirildiginde On veya
devre disi birakildiginda OF olarak degi-
Sir.

3. Ayar modundan cikin.

Sicaklik birimleri

Sicaklik birimini degistirmek igin:

1. Ayar modunu etkinlestirin.

2. Gosterge ekraninda CF ve °C gosterilene
kadar Ayar modunda gezinin. Santigrat
icin °C ve Fahrenhayt icin °F arasinda se-
¢im yapmak Uzere sogutucu sicaklik tusu-
na dokunun.

3. Ayar modundan gikin.
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Sabbath modu

Sabbath modu, dini tatillerde asagidaki 6zel-
likleri devre disi birakir:

* modunu devre disi birakmak i¢in gerekli
olan tus kombinasyonu hari¢ tum tuslar

* Yuksek sicaklik alarmi haricindeki ses

* Yuksek sicaklik alarmi hari¢ alarm goster-
geleri.

Sabbath modunu a¢gmak igin:
1. Ayar modunu etkinlestirin.

2. Ekranda Sb gosterilene kadar Ayar mo-
dunda gezinin. Sabbath modunu agip ka-
patmak igin buzdolabi sicaklik tusuna do-
kunun. Gosterge, Sabbath modu etkinles-
tirildiginde On veya devre disi birakildi-
ginda OF olarak degisecektir.

3. Ayar modundan cikin.

Sabbath modunu agtiktan sonra, gosterge ek-
rani Sb ve On gosterir. Diger ayarlara erisim
engellenir.

Demo modu

Demo modu cihazin sogumadan galismasini
simUle eder. Sadece sergi salonu veya teshir
amagl olarak tasarlanmistir.

( Demo Mode acikken yiyecek saklaya-
mazsiniz.

Demo modunu agmak igin:
1. Ayar modunu etkinlestirin.

2. Ekranda dE gosterilene kadar Ayar mo-
dunda gezinin. Modu acip kapatmak igin
buzdolabi sicaklik tusuna dokunun. Gos-
terge, Demo modu etkinlestirildiginde On
veya devre disi birakildiginda OF olarak
degisecektir.

3. Ayar modundan c¢ikin.

Fabrika ayarlan

Bu fonksiyon, her bir ayari fabrika varsayilan
ayarlarina geri dondurir. Fabrika varsayilan
ayarlarini geri yuklemek igin:

1. Ayar modunu etkinlestirin.

2. Ekranda FS gosterilene kadar Ayar mo-
dunda gezinin. Fabrika ayarlarini geri
yuklemek igin buzdolabi sicaklik tusuna
dokunun. Ekranda on gosterilir ve 03'ye
dondsdr.

3. Ayar modundan c¢ikin.



4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Kapi raflarint konumlandirma

Kapi raylari, raflari yeniden diizenlemenizi
saglar.

Kapi raflarini/kutulari yeniden konumlandir-

mak igin:

1. Rafi/kutuyu oklarin yoniinde hareket
ettirin.

2. Rafi/kutuyu istenen konuma getirin ve
yavasga rayin icine yerlestirin.

4.2 Cikanlabilir raflar

Buzdolabinin i¢ duvarlarinda raylar bulun-
maktadir. Raflarin konumunu degistirebilirsi-
niz.

Bu cihaz esnek bir rafla donatiimistir. Rafin
on yarisi ikinci yarisinin altina yerlestirilebilir:
1. On kismi dikkatlice ¢ikarin.

2. Altrayin igine ve ikinci parganin altina
kaydirin.

Zz%

@ Havanin diizgln bir sekilde dolasmasini
saglamak icin sebze ¢cekmecesinin Uizerin-
de bulunan cam rafi gikarmayin.

4.3 GreenZone ¢ekmecesi
GreenZone gekmecesi &P ve sogutucu bol-
mesinin altinda bulunmaktadir.

Cekmecenin iginde en uygun nemi saglayan
sizdirmazlik ézelligi bulunur.

4.4 GreenZone gekmecenin
cikarniimasi

1. Cekmeceyi bosaltin.
2. Gekmeceyi buzdolabindan gikarin.

P
i J\/

3. Cekmecenin 6niini yukar kaldirin.
4. Cekmeceyi kaldirirken disari ¢ekin.

7 “Q/JS}%
1

4.5 Cekmecelerin cam kapaginin
cikarilmasi

1. ki taraftaki yanal tutacaklarin eszamanl
olarak kilidini agin.

2. Cam raf destegini kendinize dogru gekin.

4.6 Nem kontrolii

GreenZone gekmecesinin cam rafi, cekmece
icinde optimum nem saglayan bir mekaniz-
maya sahiptir.
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(HNem kontrol cihazinin iizerine herhangi
bir gida uriini koymayin.

Nem kontrol mekanizmasini ¢gikarmak igin:

1. Cam rafin altindaki gekmeceyi agin ve
kapagi cekerek ¢ikarin.

2. Mekanizmanin beyaz membranini
degistirmek i¢in mekanizmanin
ortasindan tutun ve kapag cekerek
membrani kapaktan ayirin.

3. Membranin kenarini kapaga dogru
bastirarak kapaga yeni bir membran
takin.

4. Nem kontrolinu cekmeceye geri takin.
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® Greenzone cekmecesinde yogusma olu-
sabilir. Yumusak bir bez kullanarak yogu-
san siviyi silin.

4.7 ExtraChill gikarma

GreenZone ¢ekmecesinin lizerinde bir gek-
mece vardir.

Cekmeceyi ¢ikarmak igin:
1. Cekmeceyi buzdolabindan ¢ikarin.

3. Cihazdan ¢ikarmak icin cekmeceyi
kaldirin ve déndurin.



4.8 MULTIFLOW

Sogutucu bdlmesi, yiyeceklerin hizli ve etkili
bir sekilde sogutulmasini saglayan MULTIF-
LOW fan ile donatiimistir ve bélmedeki sicak-
ligin esit bir sekilde korunmasini saglar.

Fan otomatik olarak etkinlesir ve sadece kapi
kapali oldugu zaman calisir.

® Havalandirma deliklerini kapatmayin.

gl [
o 1 [ m
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® MULTIFLOW panelini gikarmayin. Te-
mizleme talimatlari icin “Bakim ve temiz-
lik“ bolimine bakin.

4.9 CleanAir+ filtresi

Cihazda Uretici tarafindan saglanan bir Clea-
nAir+ karbon filtre olabilir.

Karbon filtre, sogutucu bélme icindeki havayi
kokulardan arindirarak daha kaliteli bir yiye-
cek saklama ortami sunar.

Teslimat sirasinda filtre ve plastik muhafaza-
sl, bir plastik torba igindedir (kurulum “Bakim

ve temizlik” bélumuinde “CleanAir+ filtresinin
takilmasi ve degistiriimesi” kismina bakin).

4.10 Sise rafi

Siseleri, 6nceden konumlandiriimis rafa (sise-
lerin agzi 6ne gelecek sekilde) yerlestiriniz.

(Dsadece kapali siseleri rafa yerlestirin.

4.11 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Taze yiyecekleri dondurmak, dondurulmus ve
derin dondurulmus yiyecekleri uzun sure sak-
lamak i¢in dondurucu bélmesi uygundur.

® Yiyecekleri dondurucuya koymadan 6n-
ce herhangi bir gidayla temas etmemesi
icin sarin.

Yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerlestirme-
den 6nce Extra Freeze fonksiyonunu en az
24 sa boyunca cgalistirin.

Taze yiyecekleri birinci bélmeye veya ¢cekme-
ceye Ustten baslayip esit bir sekilde dagitarak
saklayin.

24 sa iginde baska taze yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari-
ni asmayin (bilgi etiketine bakin).

Dondurma islemi tamamlandiginda, cihaz
otomatik olarak énceki sicaklik ayarina geri
doner (bkz. "Extra Freeze fonksiyonu").

Daha fazla bilgi igin bkz. "Dondurma ipuglari”.

4.12 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir
sure kullanim disi biraktiktan sonra, Grinleri
dondurucu bdlmesine koymadan en az 3 sa
once Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirin.

Cok miktarda yiyecegi saklamak igin gekme-
celeri gikarin ve yiyecekleri dogrudan raflara,
kapaktan en az 15 mm uzaga yerlestirin.
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/N DIKKAT!

Cihaz, bilgi etiketinde “baslama suresi” al-
tinda gosterilen degerden daha uzun siire
elektriksiz kalmissa, buzu ¢ozulen yiye-
cekler hemen tiketilmelidir. Bk. “Yiksek
sicaklk alarmi®.

5. IPUGLARI VE ONERILER

5.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglan

» Dondurucu: Orijinal konfiglirasyon,
enerjinin en verimli sekilde kullaniimasini
saglar.

» Sogutucu: Cekmecelerin cihazin alt
kisminda oldugu ve yiyeceklerin raflara
esit sekilde dagitildigr kullanim seklinde
en ylksek enerji verimliligi saglanir. Kapi
raflarinin konumu eneriji tiketimini
etkilemez.

» Kaplyi sik sik agmayin veya gerektiginden

daha uzun slre agik birakmayin.
* Dondurucu: Sicaklik ayari ne kadar

dusukse, eneriji tuketimi de o kadar yuksek

olur.

» Sogutucu: Yiyeceklerin 6zellikleri
gerektirmedigi stirece ¢ok yiksek
sicakliga ayarlamayin.

» Eger ortam sicakligi yiksekse, 1sI ayari

disUk bir sicakliga ayarlanmissa ve cihaz
tam dolu durumdaysa, kompresor devamli

¢alisabilir ve bu da buharlastirici
devresinde karlanmaya veya buzlanmaya
neden olabilir. Boyle bir durumda,

otomatik buz ¢ézme igin Isi ayarini yiksek

dereceye ayarlayin.

» Havalandirma izgaralarini veya deliklerini
kapatmayin.

» Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki deliklerden

¢tkan havanin dolasimini engellememesini

saglayin.

5.2 Dondurma ipuglan

+ lginde sivi olan, 6zellikle de karbondioksit
iceren igecekler olan siseleri veya teneke
kutulari dondurmayin. Donma sirasinda
patlayabilirler.

» Dondurucu bdélmesine sicak yiyecekler
koymayin.

* Henliz dondurulmamis taze yiyecekleri
dogrudan dondurulmus yiyeceklerin
yanina koymayin.

* Soguk isirmasini énlemek igin buz
kiplerini, su buzlarini veya buzlu

48 TURKCE

4.13 Buz kiipi yapma

Bu cihaz, buz kipleri yapmada kullanilan bir
veya daha fazla kap icermektedir.

(® Tepsiyi, dondurucu bslmesinden gikar-
mak i¢in metal araglar kullanmayin.

dondurmalari dondurucudan ¢ikardiktan
hemen sonra tiketmeyin.

¢ Buzu ¢6zllmis gidalar tekrar
dondurmayin.

5.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

+ Dondurucu bélmesinde IallX*%]

¢ Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ideal sicakligin -18°C veya altinda olmasi
gereklidir.

« Cihaz icindeki sicaklik ayari daha ylksek
olursa dondurulmus yiyeceklerin raf 6mri
kisalabilir.

* Dondurucu bélmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

* Havanin serbestce dolasmasini saglamak
icin yiyeceklerin arasinda yeterli bosluk
birakin.

5.4 Dondurucu bélmesi i¢in raf
omri

Yemek tipi :Raa;’f) omru
Ekmek 3
Meyveler (turunggiller haric) 6-12
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Siit tirtinleri:

Tereyagi 6-9

Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4

Sert peynir (0r. parmesan, kasar) 6

Deniz liriinleri:

Yagli balik (6r. somon, uskumru) 2-3

Yagsiz balik (6r. morina, dil baligi) 4 -6

Karides 12




Yemek tipi (R;;f) it
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balik 1-2
Et:

Kimes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3

5.5 Yiyeceklerin sogutucu bélmede
saklanmasi ile ilgili ipuglan

@ Taze yiyecek bolmesi GreenZone gek-
mecesinin tzerindeki alandir.

6. BAKIM VE TEMIZLIiK

/\ UYARI!
Guvenlik bélimlerine bakin.

6.1 i¢ kismin temizlenmesi

ilk kullanimdan &nce ic kismi ve tiim akse-
suarlari 1k su ve nétr sabunla temizleyin ve
ardindan kurulayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin aksesuarlari ve pargalari bula-
sik makinesinde yikanmaya uygun degil-
dir.

/\ DIKKAT!

Kontrol panelini nemli bir bezle temizle-
yin. Deterjan kullanmayin. Kontrol paneli-
ni yumusak bir bezle silerek kurulayin.

6.2 Periyodik temizlik

Cihazi ve donanimlarini diizenli olarak temiz-

leyin:

« Cihazin igini ve aksesuarlarini ilik su ve
biraz noétr sabun ile temizleyin. Durulayin
ve kurulayin.

» Kapi contalarini diizenli olarak silin.

« Taze yiyeceklerin korunmasini saglayan
uygun sicaklik ayari +4°C'ye esit veya
daha disUk bir sicakliktir.

« Boélmedeki aroma veya kokulari dnlemek
icin daima sivilar ve yiyecekler igin kapall
kaplar kullanin.

« Pismis ve ¢iJ yiyecekler arasindaki gapraz
kontaminasyonu 6nlemek igin, pisirilmis
yiyeceklerin Uzerini 6rtlin ve ¢ig olandan
ayirin.

« Eti sarin ve sebze ¢gekmecesinin Ustlindeki
cam rafa yerlestirin.

¢ Dondurulmus gidalari ¢ozmek igin
sogutucu bdlmesine yerlestirin.

« Cihazin igine sicak yiyecekler koymayin.

* Meyve ve sebzeleri temizleyin ve
belirtilen cekmeceye (sebze gekmecesi)
yerlestirin.

« Egzotik meyveleri buzdolabinda
saklamayin.

« Domates, patates, sogan ve sarimsak gibi
sebzeleri buzdolabinda saklamayin.

« Siseleri buzdolabina koymadan énce
kapatin.

6.3 Buzdolabi buzunun ¢dziilmesi

Buzdolabi bélmesinin buz ¢ozme 6zelligi oto-
matik ¢alisir. Yogusan su kompresor uzerin-
deki bir alicinin igerisine akar ve buharlasir.
Alici ¢ikarilamaz.

6.4 Dondurucudaki buzun
c¢oziilmesi

Dondurucu bélmesi buzlanmaz. Cihaz ¢alisir-
ken i¢ duvarlarda veya yiyeceklerde buzlan-
ma olusmaz.

6.5 CleanAir+ filtresinin takilmasi ve
degistirilmesi

® Ylzeyine zarar vermemek igin hava fil-
tresini dikkatli bir sekilde tutun ve yerlesti-
rin. Hava filtresi, performansin korunmasi
icin, Urtin tesliminde plastik bir torba iginde
verilir.

Cihazi devreye almadan 6nce hava filtresini

takin.

1. Plastik muhafazayi agin ve filtreyi 1zgara
yuzeyindeki isaretli alanin igine takarak
kivrimli ytizeyi 1zgaranin Uzerine
yerlestirin.
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2. Plastik muhafazayi kapatirken bir klik sesi
duyana kadar filtreyi basil tutun.

55

3. Ust cam rafi sojutucu bdimesinden
gikarin. Plastik muhafazayi cam rafin sol
tarafindaki hava filtresiyle kaydirin.

=0

4. Cam rafi tekrar sogutucu bélmesine
yerlestirin. Filtreye vurmayin.

N
<
A

Hava filtresini degistirme
1. Filtre muhafazasini agin.
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2. Kullaniimis hava filtresini ¢ikarin.

3. Yeni hava filtresini muhafazaya yerlestirin
ve kapatin.

Hava filtresini 6 ayda bir degistirin.

(® Hava filtresi bir sarf malzemesi aksesua-
ridir ve bu nedenle garanti kapsaminda de-
gildir.

Yeni hava filtrelerini yerel bayinizden satin
alabilirsiniz.

6.6 CustomFlex plastik kanallarin
cikartilmasi

1. Kapidan tim hazneleri, kutulari ve Klipleri
cikartin.

2. Ust ray, ortasindan tutup kaldirmak
suretiyle ¢ikartin.




3. Diger kanallari da gikartmak igin yukariya | 1.
dogru siriin (tek parcadir).
islemleri tersine tekrar ederek tim kapi ekip- 2.

manlarini yerlestirin.

6.7 Cihazin kullanilmadig: zamanlar | 4.

Cihaz uzunca bir sure kullaniimayacaksa,

asagidaki dnlemleri alin:

7. SORUN GIDERME

/\ UYARI!

Guvenlik bélimlerine bakin.

kesin.

il

7.1 Bu durumlarda ne yapmal...

Cihazin elektrik kaynagi baglantisini

Tdm gidayi ¢ikarin.
Cihaz ve tim aksesuarlarini temizleyin.

K&t kokularin olusmasini énlemek igin
kapilari hafif aralik birakin.

Sorun

Olasi neden

Coziim

Cihaz galismiyor.

Cihaz kapatilmistir.

Cihazi galistirin.

Elektrik fisi prize bagh degildir.

Fisi prize dogru sekilde takin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli cihaz
takarak kontrol edin. Kalifiye bir
elektrik teknisyeni ile irtibat ku-
run.

Cihaz ¢ok ses cikariyor.

Cihaz diizgin bir sekilde yerles-
tirilmemistir.

Cihazin sabit bir sekilde yerles-
tirilip yerlestiriimedigini kontrol
edin.

Sesli veya gorsel alarm agik.

Uriin yeni calistirilmistir.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” ve-
ya “Kapi acik alarmi”.

Cihazin iginde sicaklik ¢ok yuk-
sek.

Bk. “Yuksek sicaklk alarmi” ve-
ya “Kapi acik alarmi”.

Kapi agik kalmistir.

Kapagi kapatin.

Kompresor surekli ¢alisiyor.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimine ba-
kin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek ko-
nur.

Birkag saat bekleyin ve sicakhgi
tekrar kontrol edin.

Oda sicakligi asiri ylksek.

“Montaj” bélimune bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan yiye-
cekler ¢ok sicaktir.

Gidalari saklamadan 6nce oda
sicakhgina dismesi igin bekle-
tin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatiimasi” kismina
bakin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” bélu-
mune bakin.

Extra Cool fonksiyonu agiktir.

“Extra Cool fonksiyonu” boli-
mine bakin.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

“Extra Freeze” veya “Extra
Cool” 6gesine bastiktan sonra
veya sicaklik degistirildikten
sonra kompresor hemen ¢alis-
maya baslamiyor.

Kompresor bir sure sonra basli-
yor.

Bu normaldir, herhangi bir hata
olusmamustir.

Kap!i yanlis hizalanmis veya ha-
valandirma i1zgarasi tarafindan
engelleniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapli rahatga acilmiyor.

Kapi kapatilir kapatilmaz he-
men tekrar agilmaya calisiimis-
tir.

Kapiyi kapattiktan sonra tekrar
acmadan 6nce birkag saniye
bekleyin.

Lamba galismiyor.

Lamba bekleme modundadir.

Kapiyi kapatip agin.

Lamba arizahdir.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegin.

Cok fazla donma ve buz var.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatiimasi” kismina
bakin.

Conta deforme olmustur ya da
kirlidir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yiyecekler uygun sekilde saril-
mamistir.

Yiyecegi uygun sekilde sarin.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine ba-
kin.

Cihaz tamamen doludur ve en
disuk sicakliga ayarlanmistir.

Daha yuksek bir sicakliga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bolimine
bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari ¢ok di-
suk ve ortam sicakligi ¢ok yuk-
sektir.

Daha yiiksek bir sicakliga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bélimine
bakin.

Buzdolabinin arka plakasinda
su akiyor.

Otomatik buz ¢dzme siirecinde
buzlar arka plaka tizerinde erir.

Bu dogrudur.

Buzdolabinin iginde gok fazla
su yogusmasi var.

Kapi gok sik agilmistir.

Kaplyl sadece gerektiginde
acin.

Kapi tam olarak kapatilmamis-
tir.

Kapinin tamamen kapali oldu-
gunu kontrol edin.

Saklanan yiyecekler dogru se-
kilde sariimamistir.

Cihaza yerlestirmeden 6nce yi-
yecekleri uygun bir sekilde pa-
ketleyin.

Bu, yazin ve sonbaharda artan
hava ve gida nemine bagli ola-
rak daha fazla yogusmanin
olusmasi normaldir. Buzdolabi
nem Uretmez. Bu slireden son-
ra, sogutucudaki nem kendi
kendine azalir.

Yaz ve sonbahar aylarinda, so-
gutucudaki sicakhgr ayarlayin
(yaklasik 6-7°C).

Cam raflarda su damlalari var.

Buzdolabinin iginde ¢ok fazla
nem var.

Cam raflar bir bezle silerek su
damlalarini alin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen buzun su ¢ikisi kompre-
sorun Uzerindeki yogusma ka-
bina bagl degildir.

Eriyen su ¢ikisini yogusma ka-
bina baglayin.
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Sorun Olasi neden

Coziim

Sicaklik ayarlanamiyor.

Extra Freeze fonksiyonu veya
Extra Cool fonksiyonu agiktir.

Extra Freeze fonksiyonunu ve-
ya Extra Cool fonksiyonunu ma-
nuel olarak kapatin ya da oto-
matik olarak devre disi kalmasi-
ni bekleyin. “Extra Freeze fonk-
siyonu” veya “Extra Cool fonksi-
yonu” bélimune bakin.

Cihazin igindeki sicaklik gok

az/cok fazla. mamistir.

Sicaklik dogru sekilde ayarlan-

Daha yuksek/dUsuk bir sicakli-
Ja ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-

mistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yemek ¢ok sicak.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin
sogumasini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek

saklanir.

Buzdolabina tek seferde ¢ok
fazla gida koymayin.

Kapi sik sik agilmistir.

Kapiyl sadece gerekli oldugun-
da agin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” kis-
mina bakin.

Extra Cool fonksiyonu agiktir.

“Extra Cool fonksiyonu” kismina
bakin.

Cihazda soguk hava dolasimi

yapilamiyor.

Cihazda soguk hava dolasimini
saglayin. “Ipuglari ve oneriler”
bélimiine bakin.

ekranda dE on gorinuyor.

Cihaz demo modundadir.

Er CE gorintulenir ve alarm

gostergesi yanar. lletisim sorunu.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegcin. Sogutma sistemi gi-
dalari soguk tutmayi strdire-
cek fakat sicakligr ayarlamak
mumkin olmayacaktir.

Er t1 veya Er t3 veya Er t5 ve
gecerli ayar, 5 sn boyunca do-
nisumli olarak gorinir ve
alarm gostergesi yanar.

dir.

Sicaklik sensoériinde sorun var-

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegin. Sogutma sistemi gi-
dalari soguk tutmay sirdire-
cek fakat sicakligr ayarlamak
mumkin olmayacaktir.

@ Sorun devam ederse Yetkili Servis Mer-
kezi ile iletisime gegin.

7.2 Lambanin degistirilmesi

Lambanin degistiriimesi igin Yetkili Servis
Merkeziyle iletisime gegin.

8. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler eneriji etiketinde ve cihazin eti-
ket plakasinda yer almaktadir; bu plaka ciha-
zin uzerinde veya iginde bulunabilir.

7.3 Kapinin kapatilmasi
1. Kapli lastiklerini temizleyin.

2. Kapagi ayarlamak igin kurulum
talimatlarina bakin.

3. Arnizali kapak contalarini degistirmek igin
Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gecin.

Sadece isvigre igin
Voltaj: 220-240 V
Frekans: 50 Hz
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Sadece AB igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili olarak EU
EPREL veri tabaninda tutulan bilgiler igin bir
web baglantisi sunmaktadir. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen diger
tim belgelerle birlikte referans olmasi agisin-
dan saklayin. Ayni bilgileri
htips://eprel.ec.europa.eu adresinden ve ci-
hazin bilgi etiketinde verilen model adini ve
Urdn numarasini kullanarak EPREL'de bulabi-

lirsiniz. Enerji etiketi hakkinda ayrintili bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden ulasabilir-
siniz.

Sadece Birlesik Krallik igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili bilgiler igin
bir web baglantisi sunmaktadir. Enerji etiketi-
ni, kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen di-
ger tim belgelerle birlikte referans olmasi agi-
sindan saklayin.

9. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin ci-
hazin montaji ve hazirlanmasi sununla uyum-
lu olmalidir:

UK BS EN 62552
AB, Isvicre, Israil EN 62552
Avustralya IEC 62552
Guney Afrika SANS 62552

BAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0O-2892_2018

Havalandirma gereksinimleri, girinti boyutlari
ve minimum arka bosluklar, bu Kullanim Kila-
vuzundaki "Montaj" kapsaminda belirtilen se-
kilde olmahdir. Yikleme planlari da dahil ol-
mak Uzere daha fazla bilgi igin litfen Ureticiy-
le iletisime gegin.

10. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari saticiya ait
olmak lzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Satici, tuketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimluddr.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya surllmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.
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3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici igin orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tiketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gunu, konut ve tatil amacglh tasinmazlarda
ise altmis is guinu iginde yerine getiriimesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tiketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir siresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin sdzlesmeden donme veya
aylip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu



bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tuketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayil Turk Borglar Kanunu
hiklUmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kul-
lanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyus-
mazhklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00
FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskiidar, istanbul-Tarkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil, di-

ger beyaz esya urinlerinde ise 10 yildir. Kul-
lanim émrd, Uretici ve/veya ithalatg firmanin
cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim
slresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

11. DIKKATE ALINMASI GEREKEN GEVRESEL FAKTORLER

Uzerinde semboli bulunan malzemeleri geri

A%
déniistime génderin &O. Ambalaji geri donis-
tirmek igin ilgili kaplara koyun. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin atiklarini geri dénusture-
rek gevreyi ve insan sagligini korumaya yar-

dimci olun. Ustii gizili tekerlekli ¢ép kutusu

semboli E evsel atiklarla atmayin. Urlini
bulundugunuz bdélgedeki geri donlsim tesisi-
ne goturin veya belediye yetkilileriyle iletisi-
me gegin.
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